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& INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije postavljanja i koristenja uredaja,

pazljivo procitajte ove upute:

e radi vaSe sigurnost i sigurnosti vaseg
vlasniStva.

e radi pomoci u zastiti okoliSa.

e radi pravilnog rada uredaja.

Uvijek imajte ove upute s uredajem ako ga

premijestate ili podajete drugoj osobi.

Proizvodac nije odgovoran ako nepravilno

postavljanje i koristenje uredaja dovede do

ostecenja.

Sigurnost djece i slabijih osoba

¢ Nemojte dozvoliti osobama, ukljuCujudi
djecu, sa smanjenim fizickim, senzornim,
mentalnim funkcijama ili bez iskustva i
znanja da koriste uredaj. Mora ih se nad-
zirati ili uputiti u rukovanje uredajem od
strane osoba koje su odgovorne za njiho-
VU sigurnost.

e Pakiranje mora biti spremljeno podalje od
dohvata djece. Postoji opasnost od gu-
Senja ili ozljede.

e Drzite sve deterdZente na sigurnom
mijestu. Ne dopustajte djeci da diraju
sredstva za pranje.

e Dok su vrata otvorena, ni djeca niti kuéni
ljubimci ne smiju biti u blizini.

Opcéa sigurnost

* Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.
Postoji opasnost od ozlieda i oStec¢enja
uredaja.

e Kako biste sprijecili opekline na o¢ima,
ustima i grlu pridrzavajte se sigurnosnih
uputa proizvodaca deterdZenta.

¢ Nemojte piti vodu iz uredaja. U uredaju
se mogu nalaziti ostaci deterdzenta.

e Nemojte ostavljati vrata uredaja otvore-
nima bez nadzora. Ovo sprjeCava ozliede
ili pad preko otvorenih vrata.

e Nemojte sjesti ili stati na otvorena vrata.

Uporaba

e Ovaj je uredaj samo za uporabu u
domacinstvu. Nemojte koristiti uredaj u
druge svrhe da ne bi doslo do ozlieda ili
oStedenja imovine.

e Koristite ga samo za pranje pribora koji je
predviden za pranje u perilicama.

¢ Ne stavljajte zapaljive predmete ili
predmete namodene zapaljivim sredst-
vima u, pored ili na uredaj. Opasnost od
eksplozije ili pozara.

¢ Nozeve i sve ostale Siliaste predmete sta-
vite u koSaricu za pribor za jelo s vrho-
vima prema dolje. Ako to nije moguce,
stavite ih u vodoravan polozaj u gornju
koSaru ili u koSaru za nozeve. (Nemaju svi
modeli koSaru za nozeve).

o Koristite iskljuivo navedene marke sred-
stava za perilice posuda (sredstvo za
pranje, sol, sredstvo za ispiranje).

e Soli koje nisu namijenjene perilicama za
posude izazivaju oStec¢enja omeksSivaca
vode.

¢ Prije poCetka programa pranja u uredaj
stavite sol. Ostaci soli u uredaju mogu
uzrokovati koroziju u donjem dijelu ure-
daja.

e Nikad ne punite spremnik sredstva za
ispiranje ostalim tvarima ( sredstvo za
pranje perilica posuda, tekuca sredstva



za pranje). To moze prouzrocCiti ostecenja
na uredaju.
e Prije poCetka pranja provjerite mogu li se
mlaznice slobodno kretati.
e Uredaj moze ispustati vrucu paru ako ot-
vorite vrata dok je program pranja u
tijeku. Postoji opasnost od opeklina na
kozi.
Nemoijte vaditi posude iz uredaja prije za-
vrSetka programa pranja.

Ciscéenje i odrzavanje

e Prije CiS¢enja uredaja, iskljuCite uredaj i
izvadite elektricni utika¢ iz mrezne uticni-
ce.

e Nemojte koristiti zapaljive ili proizvode koji
mogu dovesti do korozije.

e Nemojte koristiti uredaj bez filtra. Uvjerite
se da su filtri pravilno postavljeni. Nepra-
vilno postavljanje dovodi do nezado-
voljavajucih rezultata pranja i oStecenja
uredaja.

e Nemojte rasprSivati vodu ili paru za &is-
¢enje uredaja. Opasnost od strujnog
udara i ostecenja na uredaju.

Postavljanje

e Uvjerite se da uredaj nije ostecen.
Nemojte postavljati ili prikljucivati oStecen
uredaj, obratite se dobavljacu.

¢ Prije postavijanja i koriStenja uredaja
uklonite svu ambalazu.

e Samo kvalificirana osoba mora vrSiti in-
stalaciju elektrike, cijevi i postavljanje ure-
daja. Ovo je kako bi se sprijecila opas-
nost od strukturnog ostecenja ili ozljeda.

e Kabel napajanja tijekom postavljanja
mora biti iskljucen iz uti¢nice.

e Nemojte busiti stranice uredaja kako bi-
ste sprijecili ostecenja hidraulickin i
elektri¢nih komponenata.

e Vazno!Postujte upute u predlosku ispo-
ruéenim uz uredaj:

— Za postavljanje uredaja.
— Za sastavljanje ploCa vrata.
— Za priklju¢enje dovoda i odvoda vode.

e Provjerite da li je uredaj postavijen ispod i
blizu sigurnih konstrukcija.

Zastita od zaledivanja

e Nemojte postavljati uredaj na mjesta na
kojima je temperatura manja od 0°C.

* Proizvodac nije odgovoran za Stete od
Zamrzavanja.
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Spajanje na dovod vode

e Za prikljucivanje na dovod vode koristite
nove cijevi. Ne koristite ve¢ koriStene
Cijevi.

¢ Ne prikljuéujte uredaj na novi cjevovod ili
cjevovod koje se dulje vrijeme ne Koristi.
Najprije pustite vodu da teCe nekoliko
minuta, zatim prikljucite cijev za dovod
vode.

e Pazite da prilikom postavljanja uredaja ne
zgnjecite ili izazovete ostecenje na cijevi.

e Provjerite spojeve cijevi kako biste
sprijedili curenje vode.

e Prilikom prvog koriStenje uredaja provijeri-
te da cijevi ne propustaju vodu.

e Cijev za dovod vode ima sigurnosni ventil
i dvostruku stijenku s unutarnjim glavnim
vodom. Cijev za dovod vode pod tlakom
je samo kad kroz nju teCe voda. Ako do-
de do curenja u cijevi za dovod vode, si-
gurnosni ventil prekida protok vode.

— Pri priklju€ivanju dovodne cijevi za vodu
morate biti vrlo pazljivi:

— Nemojte uranjati cijev za dovod vode
ili sigurnosni ventil u vodu.

— Ako su cijev za dovod vode ili sigur-
nosni ventil oSteceni, odmah iskljuci-
te utikaC iz glavnog napajanja.

— Obratite se servisnom centru za
zamjenu cijevi za dovod vode sa si-
gurnosnim ventilom.

& Upozorenje Opasan napon.

Spajanje na elektri¢nu mrezu

e Uredaj mora biti uzemljen.

e Provijerite podudaraju li se elektricni pod-
aci na nazivnoj plodici s napajanjem.

e Obvezno koristite pravilno postavljenu
uti¢nicu sa zastitom od strujnog udara.

e Nemojte koristiti viSeputne utikaCe i pro-
duzne kabele. Postoji opasnost od poza-
ra.
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¢ Nemojte mijenjati ili zamjenijivati glavni
kabel. Obratite se servisnom centru.

e Pazite da ne zgnjecCite ili dovedete do
oStecenja na glavnom utikacu prilikom
postavljanja uredaja.

e Osigurajte da se uti¢nici nakon po-
stavljanja moze lako pristupiti.

¢ Nemojte povlaciti za elektricni kabel kako
biste iskopcali uredaj. Uvijek povucite
utikac.

Servisni centar

e Samo ovlasteni servis moze popravijati ili
raditi na uredaju. Obratite se servisnom
centru.

o Koristite samo originalne rezervne
dijelove.

Za odlaganje uredaja

e Kako biste sprijecili opasnost od ozljeda
ili ostecenja:
— IskopcCajte utikac iz elektricne utiCnice.
— Prerezite glavni kabel i bacite ga.
— Skinite bravu vrata. To ¢e sprijeCiti da
djeca ili kucni ljubimci budu zatvoreni u
uredaju. Postoji opasnost od gusenja.

OPIS PROIZVODA

— Odlozite uredaj na lokalnom odlagalistu
za komunalni otpad.

& Upozorenje Sredstva za pranje za
perilice posuda su opasna i mogu
dovesti do korozije!

e Ako dode do nesrece s ovim deter-
dzentima, odmah se obratite lijec¢-
niku.

e Ako vam deterdzent dospije u usta,
odmah se obratite lijecniku.

e Ako vam deterdZent dospije u oci,
odmah se obratite lijeCniku i isperite
ocCi s vodom.

e Drzite sredstva za pranje za perilicu
posuda u sigurnom podrucju i van
dohvata djece.

¢ Nemojte drzati vrata uredaja otvore-
na kad u spremniku sredstva za
pranje ima sredstva.

¢ Napunite spremnik sredstva za
pranje samo prije poc¢etka programa
pranja.

Gornja kosara

Tipka za biranje tvrdoce vode
Spremnik soli

Spremnik deterdZenta

Spremnik sredstva za ispiranje
A Nazivna plocica

Filti

B Donja mlaznica
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El Gornja mlaznica e Kada je uredaj u kvaru, na podu ispod

Vizualni signal
¢ Nakon Sto program pranja zapocne, na

podu ispod vrata perilice posuda

vrata perilice posuda treperi crveni vi-
zualni signal.

Kada je uredaj postavljen na visem

prikazuje se crveni vizualni signal. Ovaj poloZaju, u ravnini s vratima kuhinjskog
crveni signal ostaje ukljuten sve dok se elementa, vizualni signal se ne
ne zavrsi program pranja. prikazuje.

e Nakon $to program pranja zavrsi, na po-
du ispod vrata perilice posuda prikazuje
se zeleni vizualni signal.

UPRAVLJACKA PLOCA

Tipke se nalaze na upravljackoj ploci.
Za rad s tipkama, ostavite vrata uredaja

® » s MLAJML@J Ij
T

Tipka za ukljuCivanje/iskljudivanje

Zaslon

Tipka za odgodu podetka
Tipka programa (dolje)

Tipka programa (gore)

& Tipka funkcije ustede energije
Tipka Multitab
B Tipka Reset

El Indikatori

=l

Indikatorsko svjetlo za sol. Indikator se ukljuCuju kada je potrebno napuniti
spremnik za sol.

Nakon punjenja spremnika indikatorsko svjetlo za sol ostaje ukljuc¢eno jo$
nekoliko sati. To nema nikakve nezeliene ucinke na rad uredaja.

Indikatorsko svjetlo sredstva za sjaj. Ukljucuje se kad je potrebno napuniti
spremnik sredstva za sjaj.

Indikatorsko svjetlo Kraja programa. Ukljucuje se kada je program pranja zavr-
Sen.

1) Kad je prazan spremnik soli i/ili sredstva za sjaj, odgovarajuca indikatorska svjetla ne ukljucuju se dok je program

pranja u tijeku.

Tipka za ukljuéivanje/iskljucivanje iskliuCuje uredaj, To pomaze u smanjenju
Za ukljucivanie ili iskljudivanje uredaja pritis-  Potrosnje energije.

nite ovu tipku.

Deset minuta nakon zavrSetka programa
pranja, funkcija Auto Off automatski

Zaslon

Zaslon prikazuje:

e Elektronicko podeSavanje razine omeksi-
vaca vode
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e Aktivaciju i deaktivacija spremnika sred-
stva za ispiranje (samo ako je ukljucena
funkcija ,Multitab*)

¢ Broj programa pranja.

e Preostalo vrijeme do kraja programa
pranja

e ZavrSetak programa pranja (na digitalnom
zaslonu pojavijuje se nula)

¢ Vrijeme odgodenog pocetka rada

e Sifre alarma

e Aktiviranje i deaktiviranje zvu¢nih signala.

Programske tipke

Za postavljanje programa pranja pritiscite
jednu od ovih tipki. Prilikom svakog pritiska
tipke zaslon prikazuje broj koji odgovara
programu pranja. Pogledajte poglavije ,,Pro-
grami pranja“.

Tipka funkcije ustede energije

Ova funkcija smanjuje temperaturu u fazi
suSenja. Potrosnja energije smanjuje se za
25%.

Posude moze biti mokro na kraju programa
kada otvorite vrata uredaja. Preporucujemo
da vrata ostavite odSkrinuta kako bi se po-
sude osusilo.

Za aktiviranje funkcije pritisnite ovu tipku.
UkljuCuje se odgovarajuce indikatorsko
svjetlo.

Tipka Multitab

Pritisnite tu tipku za aktivaciju ili deaktivaciju
funkcije Multitab. Pogledajte "Funkcija Multi-
tab".

Tipka Reset

Pritisnite ovu tipku za otkazivanje programa
pranja koji je u tijeku

Nacin podeSavanja

Uredaj mora biti u na¢inu podesavanja

za ove radnje:

e Postavljanje i pokretanje programa
pranja.

e Postavljanje i pokretanje odgode po-
Cetka.

e Za podeSavanie elektroniCke razine
omeksivaca vode.

e Za aktiviranje ili deaktiviranje spremnika
sredstva za ispiranje (samo kada je aktiv-
na funkcija Multitab).

e Za deaktivaciju ili aktivaciju zvu¢nih sig-
nala.

Ukljucite uredaj. Uredaj je u nacinu
podesavanja kada:
e Zaslon prikazuje dvije vodoravne crte.

Ukljuéite uredaj. Uredaj nije u nac¢inu
podesavanja kada:
e Zaslon prikazuje trajanje programa pranja

ili programa s odgodom pocetka.

— Zapovratak u nacin podeSavanja po-
trebno je ponistiti program pranja ili od-
godu pocetka. Pogledajte poglavije
,Odabir i pokretanje programa pranja“.

Zvucni signali

Zvucni signali mogu se oglasiti u sliede¢im

uvjetima:

e Program pranja je zavrsen.

e Razina omeksSivaca vode elektroniCki je
podeSena.

e Doslo je do kvara u radu uredaja.

@ Tvorni¢ke postavke: ukljuceno.

Iskljuéivanje zvuénih signala

1. Ukljucite ureda.

2. Provjerite da li je uredaj u nacinu pod-
eSavanja.

3. Pritisnite i istovremeno drZite tipku (4) i
tipku (5) sve dok trepere indikatorska
svjetla tipki (3), (4) i (5).

4. Otpustite tipku (4) i tipku (5).

5. Pritisnite tipku (5),

e |skljuCuju se indikatorska svjetla tipki
3)i@).

¢ |ndikatorsko svjetlo tipke (5) nastavlja
treperiti.

e Na zaslonu se prikazuje postavka
zvucnih signala.

/b Zvucni signali su
ukljuceni.
0 b Zvucni signali su

iskljuceni.
6. Za promjenu postavke pritisnite tipku
).
7. Za potvrdu iskljucite uredaj.
Za ponovno aktiviranje zvuénih signala
ponovite korake od (1) do (7).
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UPORABA UREDAJA

1. Provjerite da li odgovara podeSenje 6. U spremnik stavite odgovarajucu kolici-
omeksivaca vode s tvrdo¢om vode u nu sredstva za pranje.
vasem podrucju. Po potrebi podesite 7. Pokrenite program pranja.

omeksivag vode. - -
Napunite spremnik soli. Ako koristite kombinirane tablete sred-

. X Iy stva za pranje (,3u 1%, ,4u 1, ,5u1“
Napunite spremnik za sredstvo za ispi itd.), koristite funkciju , Visenamjenske

rane. tablete* (pogledajte poglaviie ,Funkai
Stavite pribor za jelo i posude u uredai. “alve N (909 eoajie pog"f:NJe »Funkelya
Visenamjenske tablete").

Postavite to¢an program pranja koji od-
govara vrsti i zaprljanosti posuda.

PODESAVANJE OMEKSIVACA VODE

o N

Omeksivac vode uklanja minerale i soli iz Obratite se lokalnom distributeru vode kako
dovodne vode. Ovi minerali i soli mogu pro-  biste saznali tvrdocu vode u svom pod-
uzrociti ostedenja na uredaju. rucju.

Ako se razina omeksivaca vode ne poduda-
ra s tvrdo¢om vode u vasem podrudju,

podesite je.
Tvrdoéa vode Podeé: : 32’: etvrdo-
Njemacki Francuski mmol/Il Clarke
stupnjevi (dH°) stupnjevi (°TH) stupnjevi

51 -70 91-125 9,1-125 64 - 88 21) 10
43 - 50 76-90 7,6-90 53 - 63 21 9
37 -42 65-75 6,6=1,5 46 - 52 21) 8
29 - 36 51-64 51-6/4 36 - 45 21 7
23-28 40 - 50 4,0-5,0 28-35 2 1) 6
19-22 33 -39 3,3-39 23-27 21 51
15-18 26 - 32 2,6-32 18-22 1 4
11-14 19-25 1,9-2,5 138117 1 3
4-10 7-18 0,7-18 5-12 1 2

<4 <7 <0,7 <5 12 12

1) Postavijeno tvornicki.
2) Nemoajte koristiti sol na ovoj razini.

Omeksiva¢ vode morate podesiti ruc¢no
ili elektronicki.
Ruéno podesavanje

Okrenite prekidac tvrdoce vode u polozaj 1
ili 2 (pogledajte tablicu).
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Elektronicko podesavanje

1. Ukljucite ureda.

2. Provjerite da li je uredaj u nacinu pod-
eSavanja.

3. Pritisnite i istovremeno drZite tipke (4) i
(5) sve dok trepere indikatorska svjetla
tipki (3), (4) i (5).

4. Otpustite tipke (4) i (5).

5. Pritisnite tipku (3),

e |skljuCuju se indikatorska svjetla tipki

(4)i(5).

¢ |ndikatorsko svijetlo tipke (3) nastavija

treperiti.

e (OglaSavaju se zvucni signali.

* Na zaslonu se prikazuje postavka
omeksivada vode (primjer: § [ |
oglasava se pet zvuénih signala = ra-
zina ).

6. Za promjenu postavke pritiscite tipku

).

7. Za potvrdu iskljucite uredaj.

@ Ako je omeksivac¢ vode elektronicki po-
stavlien na razinu 1, indikatorsko svjetlo
soli je iskljucen.

UPORABA SOLI U PERILICI POSUBA

Kako napuniti spremnik soli:

1. Okrenite poklopac u smjeru suprotnom
od smijera kazaljki na satu i otvorite
spremnik soli.

2. Napunite spremnik soli 1 litrom vode
(samo prilikom prvog punjenja solju).

3. Za punjenje spremnika solju koristite
lijevak.

4. Uklonite sol oko otvora spremnika soli.

5. Za zatvaranje spremnika soli okrenite
poklopac u smjeru kretanja kazaljki na
satu.

Normalno je da se voda prelijeva iz
spremnika soli kad ga napunite solju.

UPORABA SREDSTVA ZA PRANJE | SREDSTVA ZA ISPIRANJE

L

Uporaba deterdzenta

Nemojte koristiti viSe od propisane
koli€ine sredstva za pranje kako ne bi-
ste izazvali zagadenije okolisa.

Slijedite preporuke proizvodaca sred-
stva za pranje na pakiranju sredstva za
pranje.

Kako puniti spremnik sredstva za pranje:

1. Pritisnite tipku za otpustanje BB kako bi-
ste otvorili poklopac Bl spremnika za
deterdzent.

2. Stavite deterdzent u spremnik [l .

3. Ako program pranja ima fazu pred-
pranja, stavite malu koliCinu deterdzenta
u unutra$niji dio vrata uredaja.

4. Ako koristite tablete za pranje, stavite ih
u spremnik sredstva za pranje. .



5. Zatvorite spremnik za deterdzent. Vratite
poklopac i pritisnite ga na mjesto.

Sredstva za pranje u tabletama koristite
s duzim programima pranja. Ne mogu
se potpuno rastopiti s kratkim pro-
gramima pranja i mogu smaniiti rezulta-
te pranja.

Uporaba sredstva za ispiranje

@ Sredstvo za ispiranje omogucuje su-
Senje posuda bez mrlja i pruga.
Spremnik sredstva za ispiranje au-
tomatski dodaje sredstvo tijekom
zadnje faze ispiranja.

Za punjenje spremnika sredstva za ispiranje

ucinite sliedece:

1. Pritisnite tipku za otpustanie [ kako bi-

ste otvorili poklopac &1 spremnika sred-
stva za ispiranje.

electrolux 9

2. Napunite spremnik za sredstvo za ispi-
ranje B84 sredstvom za ispiranje. Oznaka
»max“ pokazuje maksimalnu razinu.

3. Proliveno sredstvo za ispiranje uklonite
upijaju¢om krpom kako biste sprijedili
stvaranje pjene tijekom programa
pranja.

4. Zatvorite spremnik sredstva za ispiranje.
Vratite poklopac i pritisnite ga na
mijesto.

Prilagodite koli€¢inu sredstva za
ispiranje

TvorniCka postavka: polozaj 3.

Doziranje sredstva za ispiranje mozete po-
staviti izmedu poloZzaja 1 (najnize) i 4 (najvi-
Se).

Okrenite bira¢ sredstva za ispiranje Il2 kako
biste povecali ili smaniili dozu.

FUNKCIJA "VISENAMJENSKE TABLETE"

Funkcija ,Multitab® predvidena je za kombi-
nirane tablete sredstva za pranje.

Te tablete sadrze sredstva kao sredstvo za
ispiranje i sol za perilicu. Neke vrste tableta
mogu sadrzavati i druga sredstva.
Provjerite odgovaraju li te tablete tvrdodi vo-
de na vaSem podrucju (pogledajte upute na
pakiranju proizvoda).

Funkcija ,Multitab® zaustavlja protok sred-
stva za ispiranje i soli.

Funkcija ,Multitab® isklju€uje indikatorska
svjetla za sol i sredstva za ispiranje.

S funkcijom ,Multitab“ trajanje programa
moze biti dulje.

Funkciju ,Multitab“ aktivirajte ili deaktivi-
rajte prije poCetka programa pranja.
Kada se program pranja pokrene,
funkcija se vise ne moze aktivirati ili
deaktivirati.

Za aktiviranje funkcije ,,Multitab“

e Pritisnite tipku multitab, ukljuCuje se in-
dikatorsko svjetlo funkcije multitab.
Funkcija je aktivirana.

— Nakon $to aktivirate funkciju ,Multitab“
ona ostaje aktivna dok je ne deaktivira-
te.

Za deaktivaciju funkcije ,,Multitab“ i

odvojeno koristenje sredstva za pranje,

soli i sredstva za ispiranje

1. Pritisnite tipku multitab, iskljucuje se in-
dikatorsko svjetlo multitab. Funkcija je
iskljuc¢ena.

2. Napunite spremnik za sol i spremnik za
sredstvo za ispiranje.

3. Prilagodite tvrdo¢u vode na najviSu razi-
nu.

4. Pokrenite program pranja bez posuda.

5. Kada program pranja zavrsi, podesite

omeksivac vode prema tvrdodi vode u

vasem podrucju.

Podesite koli¢inu sredstva za ispiranje.

o

STAVLJANJE PRIBORA ZA JELO | POSUBPA

Pogledajte letak ,,Primjeri ReallLife
punjenja“.
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Korisni savjeti

Nemojte u uredaj stavljati predmete koji
mogu apsorbirati vodu (spuzve,
kucanske krpe).

Uklonite preostalu hranu s predmeta.
Smeksajte preostalu izgorenu hranu na
predmetima.

Stavite Suplje predmete (Salice, ¢ase i
lonce) otvorom okrenutim prema dolje.
Provijerite da se voda ne prikuplja u
spremnicima ili posudama.

Provijerite da se pribor i posude medu-
sobno ne preklapa.

Pazite da se stakleni predmeti medusob-
no ne dodiruju.

Male predmete poloZite u kosaru za pri-
bor za jelo.

PomijeSajte Zlice s drugim priborom za
jelo kako se ne bi slijepile.

Kada stavljate predmete u koSare, osigu-
rajte da voda moze dodirivati sve povrsi-
ne.

Lagano posude stavite u gornju koSaru.
Pazite da se posude ne mice.

Vodene kapljice mogu se skupljati na
plasti¢nim predmetima i posudama pre-
svucenim slojem protiv lijeplienja.

ODABIR | POKRETANJE PROGRAMA PRANJA

Pokretanje programa pranja bez
odgode pocetka

1.

2.

Ukljucite uredaj. Provijerite je li uredaj u

rezimu podeSavanja.

Odaberite program pranja.

¢ Broj koji se odnosi na program pranja
treperi na zaslonu.

Po potrebi postavite funkciju ustede

energije.

Zatvorite vrata uredaja, program pranja

se automatski pokrece.

Pokretanje programa pranja uz odgodu
pocetka

1.
2.

3.

5.

Ukljucite ureda.

Provjerite je li uredaj u rezimu podesa-

vanja.

Postavite program pranja i po potrebi

postavite funkciju ustede energije.

PritiS¢ite tipku odgode sve dok zaslon

prikazuje vrileme odgode pocetka.

¢ Vrijeme odgode pocetka treperi u
zaslonu.

e UkljuGuje se indikatorsko svjetlo od-
gode.

Zatvorite vrata perilice, odbrojavanje se

automatski pokrece.

Kad odbrojavanje zavrsi, program pranja
automatski se pokrece.

Otvaranje vrata na uredaju prekida od-
brojavanje. Kada zatvorite vrata, od-
brojavanje se nastavlja od toCke u kojoj
je bilo prekinuto.

Ponistavanje odgode pocetka

Ako su vrata uredaja otvorena i
odbrojavanje nije zapocelo

1.

2.

PritiScite tipku odgode sve dok zaslon
prikazuje broj programa pranja.

e Na zaslonu treperi broj.

Zatvorite vrata uredaja, program pranja
se automatski pokrece.

Ako su vrata uredaja zatvorena i
zapocelo je odbrojavanje
1. Otvorite vrata uredaja.

2.

PritiS¢ite tipku odgode sve dok zaslon

prikazuje broj programa pranja.

¢ Broj treperi nekoliko sekundi i potom
se u zaslonu prikazuje trajanje pro-
grama pranja.

Zatvorite vrata uredaja, program pranja

se automatski pokrece.

Prekid programa pranja

Otvorite vrata uredaja.

— Program pranja se zaustavlja.

Zatvorite vrata uredaja.

— Program pranja se nastavlja od tocke u
kojoj je prekinut.

Ponistavanje programa pranja

Ako program pranja nije zapo&eo, mozete
promijeniti odabir.

Za promjenu odabira dok je program pranja
u tijeku potrebno je ponistiti program.

PritiS¢ite tipku Reset sve dok se na
zaslonu ne prikazu dvije vodoravne crte.
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Prije nego zapo&nete novi program
pranja provjerite da spremnik za deter-
dZent napunjen.

Uklonite predmete iz koSara

e Ostavite posude da se ohladi prije nego
Sto ga izvadite iz uredaja. Vruce posude
moze se lako oStetiti.

e Prvo ispraznite predmete iz donje koSare,
zatim iz gornje koSare.

e Na stranicama i na vratima uredaja moze
biti vode. Nehrdajuci Celik brze se hladi
od posuda.

ZavrSetak programa pranja

Kad je program pranja zavrsen, oglaSava se

isprekidani zvucni signal.

1. Otvorite vrata uredaja.
e Ukljuceno je indikatorsko svjetlo kraja

programa

e Zaslon prikazuje nulu.

2. Iskljucite uredaj.

3. Kako biste postigli bolje rezultate su-
Senja, ostavite vrata uredaja otvorena
nekoliko minuta.

PROGRAMI PRANJA

Program Vrsta

Vrsta posuda Opis programa Funkcija ustede ener-

zaprljano- gije
sti

1 Sve Posude, pribor  Pretpranje Da, s efektom
AUTO za jelo, tave i Pranje 45 °Ciili 70 °C
1) posude Ispiranja
45°-70°C Susenje
2 Jako Posude, pribor  Pretpranje Da, s efektom
8 zaprljano zajelo, tave i Pranje 70 °C
— posude Ispiranja
70°C Susenje
3 Svjeze Posude i pribor  Pranje 60 °C Da, bez efekta
=a3™ zaprljano za jelo Ispiranja
2) posude
60°C
4 Normalno Posude i pribor  Pretpranje Da, s efektom
S zaprljano za jelo Pranje 50 °C
ECOle) Ispiranja
30°C Sugenje
5 Lagano Posude i pribor  Pranje 55 °C Da, bez efekta
@ zaprljano za jelo Ispiranja
558
6 Normalno ili  Osjetljivo posu-  Pranje 45 °C Da, s efektom
9 lagano de i staklo Ispiranja
zaprljano Susenje
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Program Vrsta Vrsta posuda Opis programa Funkcija ustede ener-
zaprljano- gije
sti
7 Ovaj program Koristite za brzo  Ispiranja Da, bez efekta
,:/ ispiranje posuda. Time se

sprecava da se ostaci hrane
zalijepe za posude i da iz ure-
daja izlaze neugodni mirisi.

Uz ovaj program nemojte kori-
stiti deterdzent.

1) Uredaj prepoznaje razinu zaprljanja i kolicinu predmeta u koSarama. Automatski podesava temperaturu i kolicinu
vode, potrosnju energije i trajanje programa.

2) Na ovom programu moZete prati svjeZe zaprliano posude. Daje sjajne rezultate pranja u kratkom vremenu.

3) Ovo je standardni program za ustanove za testiranje. Pomocu ovog programa moZete najucinkovitije iskoristiti
vodu i Stedjeti energiju za uobicajeno zaprliano posude i pribor za jelo. Pogledajte letak za podatke o testiranju.

Podaci o potrosnji

Program Trajanje programa Elektricna energija Voda (litre)
(minuta) (KWh)
- 16

70 -130 0,7-1,3
AUTO
45°-70°C
2_ 120 - 130 1,1-1,2 12-183
A=
70°C
30 0,8 8
_-@0'
60°C
4 160 - 170 0,7-0,8 8-9
SN
ECO
50°C
5 40 - 50 0,8-0,9 9-10
@
55°C
6 60 - 70 0,6 -0,7 10-11
45°C
7 12 0,01 3

Tlak i temperatura vode, varijacije u
mreznom napajanju te koli¢ina posuda
mogu promijeniti podatke o potrosniji.

CISCENJE | ODRZAVANJE

Uklanjanje i ¢iSéenje filtara 1. Okrenite filtar (A) u smjeru kazalike na
Zaprljani filtri umanjuju rezultate pranja. satu i izvadite ga iz filtra (B).

lako je odrzavanje s ovim filtrima vrlo jedno-

stavno, pregledajte ih u odredenim

vremenskim razmacima i po potrebi ih oci-

stite.




2. Filtar (A) ima dva dijela. Za rastaviljanje
filtra jednostavno ih razvucite.

4: Stavite dva dijela filtra (A) zajedno i gur-
nite. Provjerite jesu li se ispravno spajili.
5. Uklonite filtar (B).

RJESAVANJE PROBLEMA

Uredaj se ne pokrece ili se zaustavija
tijekom rada.

Najprije pokusSajte pronadi riesenje
problema (pogledajte tablicu). Ako ne pro-
nadete, kontaktirajte servisni centar.

Kod nekih kvarova zaslon prikazuje Si-
fru alarma:
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Vodom potpuno odistite filtar (B).
Postavite filtar (B) u njegov pocetni
polozaj. Provjerite da ispravno nalijeze u
obje vodilice (C).

N

8. Postavite filtar (A) u polozaj u filtru (B).
Okrenite filtar (A) u smjeru kazalike na
satu sve dok se ne zakljuca.

Za cCiS¢enje mlaznica

Ne uklanjajte mlaznice.

Ako se otvori u mlaznicama zacepe, ukloni-
te ostatke zaprljanja tankim os$trim
predmetom.

Za ciScéenje vanjskih povrsina

Vanijske povrSine i upravijacku plocu Cistite
vlaznom mekom krpom.

Koristite samo neutralna sredstva za &is-
cenje.

Nikada ne koristite abrazivna sredstva,
jastucice za ribanje ili otapala (aceton).

e, /[J] - Uredaj se ne puni vodom.

* 2] - Uredaj ne izbacuije vodu.

e ,J(] - Ukljucen je uredaj za zastitu od
poplave.

Upozorenje Prije nego izvrSite provjere
iskljuCite uredaj.

Neispravnost Moguéi uzrok Moguce rjesenje

Uredaj se ne puni vodom.

Slavina je blokirana ili za-

QOcistite slavinu za vodu.

¢epliena naslagama kamenca.

Tlak vode je prenizak.

Zatvorena je slavina za vodu.

Obratite se lokalnom distribute-
ru opskrbe vodom.

Otvorite slavinu za vodu.



14 electrolux

Neispravnost Moguci uzrok Moguce rjesenje

Uredaj ne izbacuje vodu.

Ukljucen je uredaj za zastitu od
poplave.

Nije doslo do pokretanja pro-
grama pranja.

Nakon provjere, ukljuCite uredaj. Program
se nastavlja iz to¢ke u kojoj je prekinut.
Ako i dalje dolazi do kvara, obratite se ser-

visnom centru.

Ako zaslon prikaze druge Sifre pogreSaka,

obratite se servisnom centru.

Podaci potrebni za servisni centar nalaze se

na nazivnoj plodici.

Filter na cijevi za dovod vode je
blokiran.

Spoj cijevi za dovod vode nije
ispravno izveden.

Cijev za dovod vode je ostece-
na.

Sifon je zaCepljen.

Spoj cijevi za odvod vode nije
ispravno izveden.

Cijev za odvod vode je ostece-
na.

Otvorena su vrata uredaja.

Elektri¢ni utika¢ nije utaknut u
utinicu mreznog napajanja.

Ostecen je osigura¢ u razvod-
noj kutiji.

Postavliena je odgoda pocetka.

— Model

Rezultati pranja i suSenja nisu zadovoljavajuci

Problem Mogucéi uzrok Moguce rjesenje

Posude nije Cisto.

Naslage kamenca na posudu.

Program pranja nije prikladan
za vrstu posuda i zaprljanost.

Niste pravilno postavili
predmete u koSarice, voda ne
dopire na sve povrsine

Mlaznice s ne mogu slobodno
okretati. Nepravilan polozaj
predmeta u koSaricama.

Filteri su prijavi ili nisu pravino
sklopljeni i postavljeni.
Nedovoljna koli¢ina sredstva za
pranje ili ga nema.

Spremnik za sol je prazan.

(MOD)) ...

QOcistite filter.

Provijerite da li je priklju¢ak pra-
vilno izveden.

Provjerite da li je oStecena cijev
za dovod vode.

Qcistite sifon.
Provjerite da i je prikljucak pra-
vilno izveden.

Provjerite da li cijev za odvod
vode ima ostecenja.

Zatvorite slavinu za vodu i ob-
ratite se ovlastenom servisu.

Zatvorite vrata uredaja.

Utaknite utika¢ u mreznu uti¢ni-
cu.

Zamijenite osigurad.

¢ Ponistite odgodu pocetka.

e Kada odbrojavanje zavrsi,
program pranja se au-
tomatski pokrece.

Zapisite ove podatke:

- é.r.oj proizvoda
(PNQ) ......
— Serijski broj (S.N.) ......cceeenns

Budite sigurni da je program
pranja prikladan za vrstu posu-
da i zaprljanost.

Pravilno postavite predmete u
koSarice.

Pazite da nepravilno po-
stavlieno posude ne dovodi do
blokade mlaznica.

Provijerite da li su filteri Cisti i
pravilno skloplieni i postavijeni.

Provjerite da li je dovoljna koliCi-
na sredstva za pranje.

Napunite spremnik soli.
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Problem Moguci uzrok Moguce rjesenje

Na ¢asama i posudu pojavijuju
se pruge, bjelkaste mrlje ili
plavkasti film.

Osusene kapljice vode ostaju
na ¢aSama i posudu.

Posude je mokro.

Posude je mokro i mutno.

Nepravilna razina podesenja
omekSivaca vode.

Poklopac spremnika za sol nije
dobro zatvoren.

Prevelika koli¢ina sredstva za
ispiranje.

Premala koliCina sredstva za
ispiranje.

Uzrok moze biti sredstvo za
pranje.

Program pranja je bez faze su-
Senja ili sa smanjenom fazom
susenja.

Prazan je spremnik sredstva za
ispiranje.

Ukljucena je funkcija multitab
(ova funkcija automatski
iskljuCuje spremnik sredstva za
ispiranje).

Podesite omeksivac vode s
to¢nom razinom.

Provjerite da li je Cep spremnika
Cvrsto zatvoren.

Smanijite koli¢inu sredstva za
ispiranje.

Povecajte koli€inu sredstva za
ispiranje.

Koristite sredstvo za pranje dru-
ge robne marke.

Kako biste postigli bolje rezulta-
te suSenja, ostavite vrata otvo-
rena nekoliko minuta.

Napunite spremnik za sredstvo
za ispiranje.

Aktivirajte spremnik sredstva za
ispiranje.

Aktiviranje spremnika sredstva za

ispiranje

1. UkKljucite uredaj.

2. Provjerite da li je uredaj u nacinu pod-
eSavanja.

3. Pritisnite i istovremeno drzite tipke (4) i
(5) sve dok trepere indikatorska svjetla
tipki (3), (4) i (5).

4. Otpustite tipke (4) i (5).

5. Pritisnite tipku (4).

e |skljuCuju se indikatorska svjetla tipki

3)i(5)
TEHNICKI PODACI
Dimenzije Sirina
Visina
Dubina
Elektricni priklju¢ak Napon

Ukupna snaga

Osigurac
Frekvencija

Tlak dovoda vode min.
maks.

¢ |ndikatorsko svjetlo tipke (4) nastavija
treperiti

e Zaslon prikazuje postavku spremnika
sredstva za ispiranje.

D D’ Spremnik sredstva za
ispiranje je iskljucen.
4 d Spremnik sredstva za

ispiranje je ukljucen.

. Za promjenu postavke pritisnite tipku

“

. Zal potvrdu iskljucite uredaj.

446 mm
818 - 898 mm
550 mm

220-240 V
2200 W
10 A

50 Hz

0,5 bara (0,05 MPa)
8 bara (0,8 MPa)

Dovod vode 1)
Kapacitet

Hladna ili topla voda
Broj kompleta posuda

maks. 60 °C
9

1) Spajite crijevo za dovod vode na slavinu s navojem 3/4".

Ako topla voda dolazi iz alternativnih iz-
vora energije (npr., solarna energija, fo-

tocelije ili vjetar), upotrijebite toplu vodu
kako biste smanjili potroSnju energije.
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BRIGA ZA OKOLIS

Simbol E na proizvodu ili na njegovoj
ambalazi oznaCuje da se s tim proizvodom
ne smije postupiti kao s otpadom iz
domacinstva. Umjesto toga treba biti
urucen prikladnim sabirnim to¢kama za
recikliranje elektronickih i elektriCkih
aparata. Ispravnim odvozenjem ovog
proizvoda sprijecit ¢ete potencijalne
negativne posliedice na okolis i zdravlje
liudi, koje bi inace mogli ugroziti

neodgovarajuéim rukovanjem otpada ovog
proizvoda. Za detaljnije informacije o
recikliranju ovog proizvoda molimo Vas da
kontaktirate Vas lokalni gradski ured, uslugu
za odvozenije otpada iz domadinstva ili
trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.

Reciklirani materijali sa simbolom <y . Stavi-
te pakiranje u prikladne spremnike za re-
cikliranje.
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Electrolux. Thinking of you.

Vice o nas naleznete na adrese www.electrolux.com
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Zmény vyhrazeny

/N BEZPEGNOSTNI INFORMAGE
Pred instalaci a pouzitim si peclivé prectéte
tento navod:

Abyste ochranili svoji bezpednost i svijj
majetek.

Abyste pomahali chranit zivotni prostredi.
Abyste spotfebiC spravné pouzivali.

Pokyny vzdy uchovavejte spolu se spotfebi-
¢em i pro pfipad, ze byste jej prestéhovali
nebo predali jiné osobé.

Vyrobce nezodpovida za Skody zplisobené
nespravnou instalaci ¢i chybnym pouziva-
nim.

Bezpecénost déti a osob se zdravotnim
postizenim

Nedovolte, aby spotfebi¢ pouzivaly oso-
by, véetné déti, se zhorSenymi fyzickymi
a smyslovymi schopnostmi, snizenymi
mentalnimi funkcemi nebo nedostatkem
zkuSenosti a znalosti. Takové osoby mo-
hou spotrebi¢ pouzivat jen pod dozorem
nebo vedenim osob odpovédnych za je-
jich bezpecnost.

VSechny obaly uschovejte mimo dosah
déti. Hrozi nebezpeci uduseni nebo zra-
nén.

VSechny myci prostredky skladujte na
bezpedném misté. Nedovolte détem, aby
se dotykaly mycich prostredkd.

Jsou-li dvitka myCky oteviené, nedovolte
détem a domécim zvifattim, aby se k ni
priblizovaly.

VsSeobecné bezpecnostni informace

e Neménte technické parametry tohoto
spotrebice. Hrozi nebezpedi Urazu nebo
poskozeni spotfebicCe.

e Dodrzujte bezpecnostni pokyny vyrobce
myciho prostfedku, aby nedoslo k popa-
leni o¢i, ust nebo hrdla.

¢ Nepijte vodu ze spotrebice. Mohou v ni
byt zbytky myciho prostfedku.

¢ Nenechavejte dvitka spotrebice oteviena
bez dozoru. Zabranite tak moznym zra-
nénim nebo tomu, ze na oteviena dvitka
upadnete.

¢ Na oteviena dvitka mycky si nesedejte,
ani si na né nestoupeijte.

Pouziti

e Tento spotfebi¢ je urCen pouze k doma-
cimu pouziti. Nepouzivejte spotrebic k ji-
nym uceldm, zabranite tak zranéni osob
nebo poskozeni majetku.

e Tento spotfebi¢ pouzivejte jen k myti
nadobi uréeného pro myti v myckach.

¢ Do spotrebiCe, do jeho blizkosti nebo na
spotrebic¢ neumistujte hoflavé predméty
nebo predméty, které obsahuji hoflavé
latky. Hrozi nebezpedi vybuchu nebo po-
Zaru.

¢ Noze a dalsi nastroje s ostrymi SpiCkami
vkladeijte do koSe na pribory Spi¢kou do-
1G. MUzete je také poloZit vodorovné do
horniho koSe nebo do kose na noze.
(Ko$ na noze maji jen nékteré modely.)

e Pouzivejte pouze prostredky uréené pro
mycky (myci prostredek, s, lestidlo).
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Druhy soli, které nejsou urCené do myc-
ky, mohou poskodit zmék&ovac vody.
Pred spusténim myciho programu do-
pliite do spotrebice sll. Zbyla stl mize
ve spotrebici zpUsobit korozi nebo diry ve
spodku spotrebicCe.

Nikdy davkova¢ lestidla neplfite jinymi
prostredky nez lestidlem (napf. Cisticimi
prostfedky pro mycky, tekutymi mycimi
prostifedky). Spotrebic by se mohl posko-
dit.

Pred spusténim myciho programu zkon-
trolujte, zda se ostfikovaci ramena mo-
hou volné otacet.

Pokud b&hem probihajiciho myciho pro-
gramu oteviete dvitka, mze dojit k uvol-
néni horké pary. Hrozi nebezpedi popale-
ni pokozky.

Nadobi z mycky nevyjimejte, dokud se
nedokond&i myci program.

Cisténi a udrzba

Pred &isténim spotrebic vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastrCku ze zasuvky.
Nepouzivejte hotlavé prostredky nebo
prostfedky, které mohou zpUsobit korozi.
Nepouzivejte mycku bez filtrd. Zkontroluj-
te, zda jsou filtry spravné umisténé. Ne-
spravna instalace filtrl ma za nasledek
nedostate¢né umyti nadobi a mdze myc-
ku poskodit.

K &isténi spotrebiCe nepouzivejte proud
vody nebo paru. Hrozi nebezpedi urazu
elektrickym proudem nebo poskozeni
spotrebice.

Instalace

PresvédCte se, ze spotrebiC neni posko-
zeny. Poskozeny spotfebié neinstalujte a
nezapojujte do sité a obratte se na doda-
vatele.

Pred instalaci a pouzitim spotrebice od-
strante v8echny obaly.

Elektrické a instalatérské pripojeni nebo
instalaci spotrebiCe smi provadét pouze
kvalifikovana osoba. Zabrani se tak ne-
bezpedi poskozeni zafizeni nebo zranéni
osob.

Pri instalaci musi byt sitova zastréka vyta-
zena ze zasuvky.

Neprovrtavejte bo&ni strany spotfebice,
aby nedoslo k poskozeni hydraulickych a
elektrickych soucasti.

Diilezité!Ridte se pokyny uvedenymi v
navodu dodaném spolu se spotrebicem:
— Kinstalaci spotfebice.

— K'montazi panelu dvifek.

— K pfipojeni k pfivodu vody a odpadu.
Ujistéte se, Ze je spotrebi¢ namontovan
pod nebo vedle bezpecnych konstrukci.

Opatreni proti vlivu mrazu

Neinstalujte spotfebi¢ tam, kde mUze te-
plota klesnout pod 0°C.

Vyrobce neni odpovédny za Skody zpU-
sobené mrazem.

Vodovodni pfipojka

Pro pfipojeni spotfebice k vodovodu pou-
Zijte nové hadice. NepouZivejte pouZité
hadice.
Nepripojujte spotrebi¢ k novému potrubf
nebo k potrubi, které nebylo dlouho pou-
Zivané. Pred pfipojenim pfivodni hadice
nechte vodu nékolik minut odtéct.
Pri instalaci spotfebice davejte pozor,
abyste hadice neskfipli nebo jinak nepo-
Skodili.
PresvédCte se, zda jsou vodovodni spo-
jeni tésna, aby nedochazelo k uniku vody.
Pri prvnim pouziti spotfebice zkontrolujte,
zda nedochdzi k Uniku vody ze spojd ha-
dic.
Privodni hadice s dvojitym oplasténim je
vybavena bezpecnostnim ventilem a
vnitfnim sitovym kabelem. Pfivodni hadi-
ce je pod tlakem pouze pfi pratoku vody.
Pokud privodni hadice za¢ne prosakovat,
bezpecnostni ventil prerusi pratok vody.
— P¥i pfipojeni pfivodni hadice budte
opatrni:

— Privodni hadici ani bezpe&nostni ve-
ntil neponofujte do vody.

— Jestlize se pfivodni hadice nebo bez-
pecnostni ventil poskodi, okamzité
vytahnéte sitovou zastréku ze zasuv-
ky.

— Zavolejte pracovnika servisniho
stfediska, aby privodni hadici vyba-
venou bezpecnostnim ventilem vy-
ménil.

& Upozornéni Nebezpecné napéti.



Pfipojeni k elektrickeé siti

Spotrebi¢ musi byt uzemnén.

Zkontrolujte, zda udaje o napajeni na ty-
povém stitku souhlasi s parametry elek-

trické sit8.

VZdy pouzivejte spravné instalovanou si-
tovou zasuvku odolnou proti rézovému

proudu.
NepouZivejte rozboCovaci zastréky ani

prodluzovaci kabely. Hrozi nebezpedi po-

zaru.

Nevymeénuijte ani neupravujte napajeci ka-

bel. Kontaktujte servisni stfedisko.

Davejte pozor, abyste zastréku a sitovy
kabel za spotrebicem neskripli nebo jinak

neposkodili.

Po instalaci musi zUstat sitova zastréka

nadale dostupna.

Neodpojujte sitovy kabel ze zasuvky ta-
hem za kabel. VZdy tahejte za zastrcku.

Servisni stfedisko

® Spotrebi¢ mlze opravovat pouze kvalifi-

kovana osoba. Kontaktujte servisni
stredisko.
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¢ Pourzijte vyhradné originalni nahradni dily.
Vyrazeni spotirebice
e Aby nedoslo k urazu nebo vzniku Skod:

— Vytahnéte zastrCku ze zasuvky.

— Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.

— Odstrante dverni zapadku. Tim zabra-
nite détem &i zvitatlm, aby se zavrely
ve spotrebidi. Hrozi nebezpeci uduseni.

— Spotrebic zlikvidujte ve sbérném dvore
v misté vaseho bydlisté.

& Upozornéni Myci prostiredky pro
myc¢ky nadobi jsou nebezpecéné a
mohou zpusobit poleptani!

e Pokud dojde s témito mycimi
prostiedky k nehodé, okamzité vy-
hledejte Iékarskou pomoc.

e Pokud se myci prostfedek dostane
do Ust, vyhledejte ihned lékarskou
pomoc.

e Pokud se myci prostfedek dostane
do odi, vyhledejte ihned Iékarskou a
proplachnéte o&i vodou.

e Myci prostfedky pro mycky nadobf
uchovavejte na bezpecném misté
mimo dosah déti.

¢ Nenechavejte dvitka spotrebice
oteviena, pokud je v davkovadi myci
prostredek.

e Davkova¢ myciho prostfedku naplite
az pred spusténim myciho progra-
mu.



20 electrolux

POPIS SPOTREBICE

o]
N \®&

Horni ko$

Otodny voli& tvrdosti vody
Zasobnik na sl

Davkova¢ myciho prostfedku
Davkovac lestidla

A Typovy stitek

Filtry

Bl Dolni ostiikovaci rameno

EJ Horni ostfikovaci rameno

Svételna signalizace
e Po spusténi myciho programu se na pod-
laze pod spotrebicem objevi Cerveny

OVLADACI PANEL

Ovladace se nachazi na horni strané na
ovladacim panelu. Abyste mohli s ovla-

I

I

opticky signal. Tento Cerveny opticky sig-
ndl zUstane svitit, dokud se nedokonci
myci program.

e Po dokon&eni myciho programu se na
podlaze pod spotiebigem objevi zeleny
opticky signal.

e Kdyz dojde k poruse spotfebice, zatne
na podlaze pod spotfebi¢em blikat erve-
ny opticky signal.

@ Pokud je spotrebi¢ instalovany ve vyssi
poloze v jedné roviné s dvitky kuchyn-
ské linky, nebude opticky signal viditel-
ny.

daci pracovat, musite nechat dvitka
spotrebice oteviena.

BEoBOE.en



Tladitko Zap./Vyp.

Displej

Tlagitko Odlozeny start

Tlagitko volby programu (dold)
Tlacitko volby programu (nahoru)
B Tacitko Uspora energie

Tlacitko Multitab

B Tacitko Reset

El Kontrolky
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d Ukazatel mnoZstvi soli. Rozsviti se, je-li nutné zasobnik na stil doplnit.

1) Po doplnéni zasobniku mlze ukazatel soli je$té nékolik hodin svitit. Na provoz
spotrebiCe to nema nezadouci Vliv.

‘_' Ukazatel stavu lestidla. Rozsviti se, je-li nutné doplnit davkovac lestidla.

1)

—)| Kontrolka konce programu. Rozsviti se po dokonceni myciho programu.

1) V prabéhu myciho programu se ukazatele mnoZstvi soli nebo stavu lestidla nerozsviti, i kdyZ jsou zasobniky na sl

nebo lestidlo prazdné.

Tlacitko Zap./Vyp.

Stisknutim tohoto tladitka zapnete nebo vy-

pnete spotrebic.

Po deseti minutach od konce myciho pro-

gramu funkce Auto Off spotfebi¢ automa-

ticky vypne. Snizuje se tak spotfeba ener-

gie.

Displej

Na displeji se objevi:

e Elektronické nastaveni stupné zmekcova-
Ce vody.

e Zapnuti a vypnuti davkovace lestidla (po-
uze tehdy, je-li zapnuta funkce Multitab)

¢ Cislo myciho programu

e Cas zbyvajici do konce myciho programu

e Konec myciho programu (na digitalnim
displeji se objevi nula)

e Cas do odlozeného startu

e \lystrazné kody

e Zapnuti a vypnuti zvukoveé signalizace.

Tlagitka programu

Opétovnym stisknutim jednoho z téchto tla-
Citek nastavite myci program. Po kazdém
stisknuti tlacitka se na displeji zobrazi Cislo,
které odpovida mycimu programu. Ridte se
pokyny v ¢asti ,Myci programy*.

Tlagitko Uspora energie

Tato funkce snizuje teplotu ve fazi suseni.
Spotfeba energie se snizi 0 25 %.

Nadobi mlze byt na konci programu vihké,
kdyZ otevrete dvitka spotrebice. Doporudu-
jeme nechat dvitka oteviena, aby mohlo
nadobi doschnout.

Stisknutim tohoto tlacitka funkci zapnete.
PrisluSna kontrolka se rozsviti.

Tlaéitko Multitab

Stisknutim tohoto tlacitka zapnete nebo vy-
pnete funkci Multitab. Viz ,,Funkce Multi-
tab“.

Tlac¢itko Reset

Stisknutim tohoto tlacitka zastavite probiha-
jici myci cyklus.

Rezim nastaveni

Spotiebi¢ musi byt v rezimu nastaveni

pri nasledujicich postupech:

e Nastaveni a spusténi myciho programu.

¢ Nastaveni a spusténi odlozeného startu.

e Elektronické nastaveni stupné zmekcova-
Ce vody.

e Zapnuti Ci vypnuti davkovace lestidla (po-
uze se zapnutou funkci Multitab).

e V/ypnuti nebo zapnuti zvukové signaliza-
ce.
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Zapnéte spotiebic. Spotrebic je v
rezimu nastaveni v nasledujicich
pripadech:
¢ Na displeji se zobrazi dvé vodorovné sta-
vové Carky.
Zapnéte spotrebi¢. Spotiebi¢ neni v
rezimu nastaveni v nasledujicich
pripadech:
e Na displeji je zobrazena délka myciho
programu nebo Cas odloZzeného startu.
— Pro navrat do rezimu nastaveni je nut-
né zrusit zvoleny program nebo odlo-
Zeny start. Ridte se pokyny v Casti
»Volba a spusténi myciho programu®.
Zvukova signalizace
Zvukovou signalizaci Ize slySet za nasleduiji-
cich podminek:
¢ Je dokon¢en myci program.
e Stuper zméekd&ovace vody byl nastaven
elektronicky.
e Zavada spotrebice.

@ Nastaveni z vyroby: zapnuto.

POUZITI SPOTREBICE

Vypnuti zvukové signalizace

1. Zapnéte spotrebic.

2. Zkontrolujte, zda je spotfebiC v rezimu
nastaveni.

3. Soucasné stisknéte a podrzte tlacitko
(4) a (5), dokud nezablikaji kontrolky tla-
Citek (3), (4) a (5).

4. Uvolnéte tlacitko (4) a (5).

5. Stisknéte tlacitko (5).

e Kontrolka tlagitek (3) a (4) zhasne.

e Kontrolka tlacCitka (5) dale blika.

e Na displeji se zobrazi nastaveni zvu-
kové signalizace.

!5 Zvukova signalizace
je zapnuta.
0b Zvukova signalizace

je vypnuta.
6. Stisknutim tlacitka (5) zménite nastaveni.
7. Nastaveni potvrdte vypnutim spotrebi-
Ce.
Zvukovou signalizaci opét zapnete pro-
vedenim kroku (1) az (7).

1. Zkontrolujte, zda nastaveny stupen
zmék&ovace vody odpovida tvrdosti vo-
dy ve vasi oblasti. Pokud ne, nastavte
zmékd&ovac vody.

Naplrite zasobnik na sll soli pro mycky.
Naplnite davkovac lestidla lesticim
prostfedkem.

Vlozte do myc¢ky nadobi a pfibory.
Nastavte spravny myci program pro da-
ny druh nadobi a stuperi znecisténi.

ar b

NASTAVENI ZMEKCOVACE VODY

6. Naplnite davkova¢ myciho prostifedku
spravnym mnozstvim myciho
prostfedku.

7. Spustte myci program.

@ Pouzijete-li kombinované myci tablety
Bv1,4v1,5v1), pouzite funkci Mul-
titab (viz ,Funkce Multitab®).

Zmék&ovac vody slouzi k odstranéni mine-
ralll a soli z privadéné vody. Tyto minerdly a
soli mohou spotfebi¢ poskodit.

Pokud stupen zmék&ovace vody neodpovi-
da tvrdosti vody ve vasi oblasti, nastavte jej.

Presny stupen tvrdosti vody ve vasi oblasti
zjistite u mistniho vodarenského podniku.

Nastaveni tvrdosti

Tvrdost vody vody
Némeckeé stup- Francouzské mmol/I Clarkovy ruéné elek-
né (°dH) stupné (°TH) stupné tronic-
ky
51-70 91-125 9,1-12,5 64 - 88 2 1) 10
43 - 50 76 - 90 7,6-9,0 53 - 63 21 9
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Nastaveni tvrdosti

Tvrdost vody

vody
Némecké stup- Francouzské mmol/I Clarkovy ruéné elek-
né (°dH) stupné (°TH) stupné tronic-
ky
37 -42 65 - 75 6,5-7,5 46 - 52 2 1) 8
29 - 36 51-64 51-64 36 - 45 2 1) 7
23 -28 40 - 50 4,0-5,0 28 - 35 21 6
19 - 22 331-39 3,3-38,9 23-27 21) 51
15-18 26 - 32 2,6-3,2 18- 22 1 4
11-14 19-25 1,9-25 13-17 1 3
4-10 7-18 0,7-1,8 5-12 1 2
<4 <7 <0,7 <5 12 12

1) Vychozi nastavena poloha.
2) Pri tomto stupni stl nepouzivejte.

Zmeék&ovac vody musite nastavit ruéné 3. SoucCasné stisknéte a podrzte tlacitko

a elektronicky. (4) a (5), dokud nezablikaji kontrolky tla-
Ruéni nast , ¢itek (3), (4) a (5).
ucni nastaveni 4. Uvolnéte tladitko (4) a (5).

Otocte voliem tvrdosti vody do polohy 1 5. Stisknéte tladitko (3).
nebo 2 (fidte se tabulkou).

Kontrolka tlacitek (4) a (5) zhasne.
e Kontrolka tlacitka (3) dale blika.
e Zazni tfi zvukové signaly.
¢ Na displeji se zobrazi nastaveni zméek-
Sovade vody (napt.: § [ a uslysite pét
zvukovych signalll = stupen 5).
6. Opétovnym stisknutim tlacitka (3) zmén-
te nastaveni.
7. Nastaveni potvrdte vypnutim spotrebi-
ce.

Pokud je zmék&oval vody nastaven

Elektronické nastaveni elektronicky na stuperi 1, kontrolka sta-
1. Zapnéte spotiebic. vu soli zistane zhasnuta.
2. Zkontrolujte, zda je spotiebic v rezimu
nastaveni.
POUZITI SOLI DO MYCKY
Jak doplnit zasobnik na sul: 5. Oto¢enim viCka smérem doprava za-
1. OtocCenim vicka smérem doleva otevrete sobnik na sUl zavrete.

zasobnik na sUll.

2. Zasobnik na sUl naplitte jednim litrem
vody (pouze v pripade, ze jej pinite soli
poprve).

3. K doplnéni soli do zasobniku na sl
pouzijte trychtyr.

4. Odstrarite sUl, ktera se vysypala okolo
zasobniku na sUl.

Pri dopliiovani zasobniku na sl vytéka
voda; to je normalni jev.
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POUZITI MYCIHO PROSTREDKU A LESTIDLA

/

Pouziti myciho prostredku

@ Abyste chranili zivotni prostfedi, nepou-
zivejte vice myciho prostredku, nez je
nutné.

Ridte se doporucenim vyrobce uvede-
nym na obalu myciho prostrfedku.

Jak doplnit davkova¢ myciho prostfedku:

1. Stisknéte uvoltiovact tlasitko [ , abyste
otevreli vicko il davkovace myciho
prostredku.

2. Myci prostfedek nasypte/nalijte do dav-
kovace HN .

3. Pokud ma myci program fazi pfedmyti,
nasypte/nalijte trochu myciho
prostfedku na vnitfni stranu dvifek myc-
ky.

4. Pokud pouzivate myci tablety, dejte ta-
bletu do davkovace myciho prostfedku
.

5. Zavrete davkova¢ myciho prostredku.
Zatlacte na vicko, dokud nezaklapne.

Pri pouZiti mycich tablet pouZivejte
dlouhé myci programy. Tyto tablety se
nemohou pfi kratkych mycich progra-
mech pIné rozpustit a mohou tak zhor-
Sovat vysledky myti.

Pouziti lesticiho prostredku

@ Lestidlo umoznuje ususeni nadobi bez
Smouh a skvrn.
Davkovac lestidla automaticky prida le-
Stici prostfedek pfi posledni oplachova-
ci fazi.

Pri doplnovani davkovace lestidla postupuj-

te takto:

1. Stisknéte uvolfovaci tladitko E , abyste
otevreli vicko k&1 davkovade lestidla.

2. Naplite davkovac lestidla lesticim
prostfedkem. ZnaCka ,max.” ukazuje
maximalni hladinu.

3. Rozlité lestidlo setfete savym hadiikem,
aby se pfi mycim programu netvorilo
prilisné mnozstvi pény.

4. Zavrete davkovac lestidla. Zatlacte na
vicko, dokud nezaklapne.

Nastavte davkovani lestidla
Vyrobni nastaveni: poloha 3.



Déavkovani lestidla mizZete nastavit mezi po-
lohou 1 (nejnizsi davkovani) a 4 (nejvyssi
davkovani).

FUNKCE MULTITAB

Funkce Multitab je uréena pro kombinované
myci tablety.

Tyto tablety obsahuji myci prostfedek, lesti-
dlo a st do mycky. Nékteré druhy tablet
mohou obsahovat jesté dalsi slozky.
Ujistéte se, ze Ize tyto tablety pouzit pfi
stupni tvrdosti vody v misté vaseho bydlisté
(viz pokyny na baleni vyrobku).

Funkce Multitab vypne davkovani soli a le-
Stidla.

Funkce Multitab vypne kontrolky stavu soli
a lestidla.

Pri pouziti funkce Multitab se délka progra-
mu mdZe prodlouZit.

Zapnéte nebo vypnéte funkci Multitab
jesté pred spusténim myciho progra-
mu. Funkci Multitab nem(zete zapnout
nebo vypnout v pribéhu myciho pro-
gramul.

Zapnuti funkce Multitab

e Stisknéte tlacitko funkce Multitab a roz-
sviti se prislusna kontrolka. Funkce je za-
pnuta.

VKLADANI PRIBORU A NADOBI
@ Ridte se pokyny v letaku ,Priklady
RealLife naplng*.

Rady a tipy

¢ Nevkladejte do spotfebice predméty, kte-

ré saji vodu (houby, hadry).

Z nadobi odstrarite zbytky jidla.

e Pripdlené zbytky jidel na nadobi nechte
zméknout.

e Duté nadobi (napf. Salky, sklenice, hrnce)
pokladejte dnem vzhdru.

o Ujistéte se, ze se v nadobach &i misach
nehromadi voda.

¢ Dbejte na to, aby se nadobi nebo pribory
nelepily k sobé.
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Otodenim volige lestidia Bl miZete zvysit
nebo snizit davku lestidla.

— Kdyz zapnete funkci Multitab, zlstane
zapnuta, dokud ji nevypnete.

Vypnuti funkce Multitab a oddélené
pouziti myciho prostiedku, soli a
lestidla

1. Stisknéte tlacitko funkce Multitab a
prislusna kontrolka zhasne. Funkce je
vypnuta.

2. Doplfite zasobnik soli a lestidla.

3. Nastavte tvrdost vody na nejvyssi stu-
pen.

4. Spustte myci program bez nadobi.

5. Po dokonceni myciho programu nastav-
te zmékCovacl vody na stupen tvrdosti
vody podle mista vaseho bydlisté.

6. Sefizeni davkovani lestidla.

¢ Dbejte na to, aby se sklenice vzajemné
nedotykaly.

e Malé pfedmeéty vilozte do koSe na pfibory.

e | Zice promichejte s dalSimi pfibory, aby
se neslepily dohromady.

o Nadobi do kol vkladejte tak, aby se vo-
da dostala na v8echny jeho Casti.

e | ehkeé kusy vlozte do horniho kose. Dbej-
te na to, aby jednotlivé kusy nadobi nehy-
baly.

¢ Na plastovém nadobi &i nepfilnavych
panvich se mohou drzet kapky vody.
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VOLBA A SPUSTENI MYCIHO PROGRAMU

Spusténi myciho programu bez

odlozeného startu

1. Zapnéte spotrebi&. Zkontrolujte, zda je
spotrebi¢ v rezimu nastaveni.

2. Nastavte myci program.
e Na displeji blika Cislo prislusného my-

ciho programu. )

3. Pfipadné nastavte funkci Uspora ener-
gie.

4. Zaviete dvitka myCky a program se
spusti automaticky.

Spusténi myciho programu s

odlozenym startem

1. Zapnéte spotiebi&.

2. Zkontrolujte, zda je spotrebiC v rezimu
nastaveni.

3. Nastavte myci program a piipadné funk-
ci Uspora energie.

4. Opétovne stisknéte tlacitko odlozeného
startu, dokud se na displeji nezobrazi
Cas odlozeného startu.
¢ Na displeji zaCne blikat ¢as odlozené-

ho startu.
¢ Kontrolka odlozeného startu se roz-
sviti.

5. Zaviete dvitka spotfebice a program se
spusti automaticky.

Po uplynuti nastaveného ¢asu se automa-

ticky spusti myci program.

Otevienim dvifek spotrebice se odpoci-
tavani prerusi. Kdyz dvitka opét
zaviete, bude odpocitavani pokraCovat
od okamziku prerusent.

Zruseni odloZeného startu

Pokud jsou dvifka spotfebi¢e oteviena

a odpocet jesté nezacal

1. Opakovaneé stisknéte tlacitko odlozené-
ho startu, dokud se na displeji nezobrazi
Cislo myciho programu.
e Cislo na displeji blika.

2. Zavrete dvitka myCky a program se
spusti automaticky.

Pokud jsou dvifka spotfebic¢e zaviena a
probiha odpocet
1. Oteviete dvitka spotrebice.

2. Opakovaneg stisknéte tlacitko odlozené-
ho startu, dokud se na displeji nezobrazi
Cislo myciho programu.

e Cislo bliké nékolik sekund a poté se
na displeji zobrazi délka myciho pro-
gramu.

3. Zavrete dvitka myCky a program se
spusti automaticky.

Preruseni myciho programu

e Oteviete dvitka mycky.
— Myci program se zastavi.
e Zavrete dvitka my&ky.
— Program pokracuje od okamziku, ve
kterém byl prerusen.

Zruseni myciho programu

Pokud se myci program jesté nespustil,

mdZete svou volbu zménit.

Pokud myci program jiz probiha a chcete

volbu zménit, musite program zrusit.

e Stisknéte tladitko Reset, dokud se na dis-
pleji nezobrazi dvé vodorovné stavové
Carky.

Pred spusténim nového myciho pro-
gramu zkontrolujte, zda je v davkovaci
myci prostfedek.

Konec myciho programu

Po dokoné&eni myciho programu zazni
neprerusovany zvukovy signal.
1. Oteviete dvitka spotrebice.
e Rozsviti se kontrolka konce programu
¢ Na displeji se objevi nula.
2. Vlypnéte spotrebid.
3. Aby nadobi lépe oschlo, ponechte
dvitka spotrebiCe par minut oteviena.
Vyjméte nadobi z kosu
e Nadobi pred vyjmutim z mycky nechte
vychladnout. Horké nadobi se snadngji
poskodi.
¢ Nejprve vyjméte nadobi z dolniho kose, a
potom z koSe horniho.
¢ Na sténdch a dvitkach spotrebice mize
byt voda. Nerezovy povrch chladne ry-
chleji nez nadobi.
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MYCI| PROGRAMY
Program Typ znedi- Typ nadobi Popis programu Funkce Uspora ener-
sténi gie
1 Vsechno Nadobi, pfibo-  Predmuyti Ano, ma ucinek
AUTO ry, hrnce a Myti 45 °C nebo 70 °C
o_700c 1) panve Oplachy
AT Suseni
2 Velmi zaSpi- Nadobi, pfibo-  Predmyti Ano, ma ucinek
= néné ry, hrnce a Myti 70 °C
e panve Oplachy
70°¢ Sugeni
Cerstvé Nadobi a pfibo- Myti 60 °C Ano, nema ucinek
= znecisténé  ry Oplach
60°C 2
4 Normalné Nédobi a pribo-  Predmyti Ano, ma ucinek
xS znecisténé  ry Myti 50 °C
ECOk) Oplachy
s0°C Suseni
5 Lehce zne-  Nadobi a pribo- Myt 55 °C Ano, nema ucinek
@ cisténé ry Oplachy
55°C
6 Normalné Krehké nadobi  Myti 45 °C Ano, ma ucinek
g nebo lehce  a sklo Oplachy
znecisténé Suseni
45°C
7 Pomoci tohoto programu Oplach Ano, nema ucinek
,,/ nadobi rychle oplachnete. Za-

branite tak prilepeni zoytkd ji-
dla na nadobf a neprijemnému
zapachu vychazejicimu ze
spotrebice.

Pro tento program nepouzi-
vejte myci prostredek.

1) Spotrebic zjisti stuper znecisténi a mnozstvi nadobi v kosich. Automaticky pak nastavi teplotu a mnozstvi vody,
spotrebu energie a délku myciho programu.

2) U tohoto programu mdzZete umyt Gerstvé znecisténé nadobi. Tento program nabizi dobré vysledky myti pii kratké
délce programu.

3) Jedna se o standardni program pro testovaci instituce. Tento program nabizi nejuspornéjsi spotfebu vody a
energie pfi myti normainé znecisténého nddobi a pribord. Testovaci Udaje najdete v prilozeném letaku.

Udaje o spotiebé

Program Délka programu (mi- Energie (kWh) Voda (litry)
nuty)
-16

1 70-130 07-13
AUTO
45°-70°C
2 120-130 1,1-1.2 12-13
8
70°C
3 30 0,8 8
(730"
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Program Délka programu (mi- Energie (kWh) Voda (litry)
nuty)
4 8-9
xS

160 - 170 0,7-0,8
ECO
50°C
5 40 - 50 0,8-0,9 9-10
€
552
6 60 - 70 0,6-0,7 10 - 11
Y
45°C
7 12 0,01 3
iy
*
Tyto hodnoty spotreby se mohou ménit kolisani v dodavce proudu a na mnoz-
v zavislosti na tlaku a teploté vody, na stvi nadobi.
CISTENI A UDRZBA

Vyjmuti a éisténi filtrt

Zanesené filtry zhorsuji vysledky myti nad-

obi.

Ackoliv je nutnost udrzby téchto filtrd mini-

malni, musite je pravidelné kontrolovat a v

pfipadé potreby vydistit.

1. Otodte filtrem (A) proti sméru hodino-
vych ruciCek a vyjméte jej z filtru (B).

-

hD———

= =

3. Jednotlivé souc¢ésti dikladné odistéte
vodou.

4. Prilozte obé &asti filtru (A) k sobé a za-

tlacte. Ujistéte se, Ze do sebe obé &asti

spravné zapadly.

Vyjméte filtr (B).

Filtr (B) dikladné odistéte vodou.

Vratte filtr (B) na jeho plvodni misto. Uji-

stéte se, ze je spravné usazen ve vodi-

cich drazkach (C).

2. Filtr (A) ma dvé Casti. Pro demontaz filtru
je od sebe oddélte.

Noo



8. Vlozte filtr (A) zpét do filtru (B). Otocte fil-
trem (A) po sméru hodinovych rucicek,
dokud se nezajisti.

CO DELAT, KDYZ...

SpotfebiC se nespusti nebo se zastavi bé-
hem provozu.

Nejprve zkuste naijit feSeni problému (viz ta-
bulka). Pokud FeSeni nenajdete, kontaktujte
servisni stfedisko.

U nékterych poruch se na displeji zo-
brazi vystrazny kéd:
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Cisteni ostrikovacich ramen

Ostfikovaci ramena nevyjimejte.

Jestlize se otvory v ostfikovacich ramenech
zanesou necistotami, odstrarite je Uzkym
Spicatym predmétem.

Cisténi vnéjsiho povrchu

VnéjSi povrch spotfebice a ovliadaci panel
otirejte vihkym mékkym hadfrikem.
PouZivejte pouze neutralni myci prostredky.
Nepouzivejte prostfedky s drsnymi ¢éastice-
mi, draténky nebo rozpoustédla (napf. ace-
ton).

e, I[J - Spotiebic se neplni vodou.
* 2l - Spotrebit nevypousti vodu.
e ,3f) - Je aktivovan systém proti vyplave-
ni.
Upozornéni Pred kontrolou spotfebi¢
vypnéte.

Problém Mozna pri¢ina Mozné reSeni

Spotrebi¢ se neplni vodou.

Vodovodni kohoutek je zablo-

Vycistéte vodovodni kohoutek.

kovany nebo zaneseny vodnim

kamenem.

Prlis nizky tlak vody.

Vodovodni kohoutek je

zavreny.

Filtr v pfivodni hadici je ucpany.
Privodni hadice neni spravné

pripojena.

Kontaktujte vasi vodarenskou
spolecnost.

Otevrete vodovodni kohoutek.

Vycistéte filtr.

Zkontrolujte, zda je pripojeni
Spravné.

Spotrebi¢ nevypousti vodu.

Je aktivovan systém proti vy-
plaveni.

Myci program se nespousti.

Privodni hadice je poskozena.

Pripojka sifonu je ucpana.
Vypoustéci hadice je nespravné
pripojena.

Vypoustéci hadice je poskoze-
na.

Dvirka spotrebice jsou
otevrena.

Zastréka neni zasunuta do za-
SUVKy.

Ujistéte se, ze privodni hadice
neni poskozena.

Vycistéte pripojku sifonu.

Zkontrolujte, zda je pripojeni
spravné.

Ujistéte se, ze vypousteci hadi-
ce neni poSkozena.

Zavrete vodovodni kohoutek a
obratte se na servisni stredisko.

Zaviete dvitka spotrebice.

Zasunte zastréku do zasuvky.
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Problém Mozna pri¢ina Mozné reSeni

Po kontrole spotfebi¢ zapnéte. Program
bude pokracovat od okamZiku, ve kterém

byl prerusen.

Pokud se zavada objevi znovu, obratte se

na servisni stredisko.

Pokud se na displeji zobrazi jiny vystrazny
kéd, obratte se na servisni stredisko.
Potfebné udaje pro servisni stredisko najde-

te na typovém Stitku.

Poskozena pojistka v pojistko-
Ve skrince.
Je nastaveny odlozeny start.

— Model

(MOD.) .....

Nadobi neni dostateéné umyté nebo suché

Problém Mozna pri¢ina Mozné reSeni

Nadobi neni Cisté.

Castecky vodniho kamene na
nadobi.

Na nadobi a skle jsou Smouhy,
bilé skvrny nebo modravy po-
tah.

Na nadobi a skle jsou zaschlé
vodni kapky.

Nadobf je mokré.

Zvoleny myci program nebyl
vhodny pro dany druh nadobi a
stupen znedisténi.

Néadobi jste do kost umistili ne-
spravné, a voda se tak nemo-
hla dostat ke v§em povrchtim.

Ostrikovaci ramena se nemo-
hou voIné otacet. Nespravné
rozmisténi nadobi v kosich.

Filtry jsou zanesené nebo ne-
spravné sestavené a umisténé.

Nedostate¢né mnozstvi myciho
prostredku nebo prostredek
chybi.

Zasobnik na sl je prazdny.

Spatné nastaveni stupné zmék-
Covace vody.

Uzévér zasobniku na stl nenf
spravné zavieny.

Prlis mnoho lestidla.

Prilis malo lestidla.

Pric¢inou mdize byt myci
prostredek.

Myci program nezahrnoval za-
dnou fazi suseni nebo zahrno-
val pouze snizenou féazi suseni.

Vymeénte pojistku.

e Zruste odlozeny start.

e Po uplynuti nastaveného ¢a-
su se automaticky spusti my-
ci program.

Zaznameneijte si tyto Udaje:

— Vyrobni &islo
(PNQ) ......
— Sériové Cislo
(S.N) .......

Ujistéte se, ze je zvoleny myci
program vhodny pro dany druh
nadobi a stuper znedistén.
Rozmistéte nadobi v kosich
spravne.

Ujistéte se, ze nespravné uloze-
né nadobi nebrani v pohybu
ostrikovacich ramen.
Zkontrolujte, zda jsou filtry Cisté
a spravné sestavené a nainsta-
lované.

Ujistéte se, Ze je mnoZstvi myci-
ho prostfedku dostatecné.

Naplrite zasobnik na sl soli pro
mycky.

Nastavte zmékcovac vody na
spravny stupen.

Zkontrolujte, zda je vicko za-
sobniku na sUl spravné
zavrené.

Snizte davkovani lestidla.

Zvyste davkovani lestidla.

Pouzijte jinou znacku myciho
prostredku.

Aby nadobi Iépe oschlo, pone-
chte dvitka mycky par minut
oteviena.
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Problém Mozna pric¢ina Mozné reSeni

Nadobi je vihké a matné.

Je zapnuta funkce Multitab (ta-

Davkovac lestidla je prazdny.

Naplnte davkovag lestidla lesti-
cim prostredkem.

Zapnéte davkovac lestidla.

to funkce automaticky vypne
davkovag lestidla).

Zapnuti davkovace lestidla

1. Zapnéte spotrebic.

2. Zkontrolujte, zda je spotrebiC v rezimu
nastaveni.

3. Soucasne stisknéte a podrzte tlacitko
(4) a (5), dokud nezablikaji kontrolky tla-
¢itek (3), (4) a (5).

4. Uvolnéte tlacitko (4) a (5).

5. Stisknéte tlacitko (4).

e Kontrolka tlacitek (3) a (5) zhasne
e Kontrolka tlacitka (4) déle blika

e Na displeji se zobrazi nastaveni dav-
kovace lestidla.

0 d Davkovac lestidla je
vypnuty.

! d Déavkovag lestidla je
zapnuty.

. Stisknutim tladitka (4) zménite nastaveni.
Nastaveni potvrdte vypnutim spotrebi-
ce.

~N o

TECHNICKE UDAJE

Rozméry Sitka 446 mm
Vyska 818 - 898 mm
Hloubka 550 mm

Pripojent k elektrické siti Napéti 220-240 V
Celkovy prikon 2200 W
Pojistka 10A
Frekvence 50 Hz

Tlak privodu vody min. 0,5 barti (0,05 MPa)
max. 8 bart (0,8 MPa)

Pfivod vody 1) Studena nebo tepla voda max. 60 °C

Kapacita Jidelni soupravy 9

1) Privodni hadici pripojte ke kohoutku se zavitem 3/4".
Pokud odebirate horkou vodu z alter-
nativnich zdroj0 (napf. solarni ¢i fotovol-
taické panely nebo vétrna energie),

pouzijte horkou vodu ke snizeni
spotreby energie.

POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Symbol h5¢ na vyrobku nebo jeho baleni
udava, Ze tento vyrobek nepatfi do
doméaciho odpadu. Je nutné odvézt ho do
sbérného mista pro recyklaci elektrického a
elektronického zafizeni. Zajisténim spravné
likvidace tohoto vyrobku pomUizete zabranit
negativnim ddisledk@m pro Zivotni prostredi
a lidské zdravi, které by jinak byly
zpUsobeny nevhodnou likvidaci tohoto

tohoto vyrobku zjistite u pfislusného
mistniho Uradu, sluzby pro likvidaci
domovniho odpadu nebo v obchodg, kde
jste vyrobek zakoupili.

Recyklujte materialy oznacené symbolem
% . Obaly vyhodte do prislusnych nadob k
recyklaci.
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Electrolux. Thinking of you.

Pentru a vedea cum gandim, vizitati www.electrolux.com
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& INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Tnainte de instalare si utilizare, cititi cu aten-

tie acest manual:

e Pentru siguranta personala si pentru si-
guranta bunurilor dumneavoastra.

e Pentru a ajuta mediul.

e Pentru utilizarea corecta a aparatului.

Pastrati intotdeauna aceste instructiuni im-

preuna cu aparatul, chiar si in cazul in care

va mutati sau 1l vindeti.

Producatorul nu este responsabil daca in-

stalarea si utilizarea incorecta a aparatului

provoaca daune.

Siguranta copiilor si a persoanelor
vulnerabile

¢ Nu permiteti utilizarea aparatului de catre
copii i persoane cu capacitati fizice, sen-
zoriale si mentale reduse, sau lipsite de
experienta si cunostinte. Aceste persoa-
ne trebuie sa fie supravegheate sau in-
struite in legatura cu folosirea aparatului
de catre o persoana raspunzatoare pen-
tru siguranta lor.

¢ Nu lasati ambalajele la indemana copiilor.
Exista pericolul sufocarii sau a vatamarii
fizice.

® Pastrati toti detergentii intr-un loc sigur.
Nu lasati copiii sa atinga detergentii.

e Nu lasati copiii si animalele sa se apropie
de aparat atunci cand usa acestuia este
deschisa.

Siguranta generala

¢ Nu modificati specificatiile acestui aparat.
Exista riscul vatamarii persoanelor si de-
teriorarii aparatului.

e Pentru a preveni arsurile la nivelul ochilor,
al gurii si al gatului, respectati instructiuni-
le de siguranta furnizate de producatorul
de detergent.

¢ Nu beti apa din aparat. Pot raméane rezi-
duuri de detergent in interiorul aparatului
dumneavoastra.

e Nu lasati usa aparatului deschisa fara su-
praveghere. Acest lucru previne acciden-
tarea si caderea cauzata de o usa des-
chisa.

e Nu va agezali si nu va urcati pe usa des-
chisa.

Utilizarea

e Aparatul este destinat exclusiv pentru uz
casnic. Nu utilizati aparatul in alte scopu-
ri, pentru a preveni vatamarea persoane-
lor si deteriorarea bunurilor.

e Utilizati aparatul doar pentru a curata ac-
cesoriile care se pot spala in masina de
spalat vase.

* Produsele inflamabile sau obiectele ume-
zite cu produse inflamabile nu trebuie in-
troduse n aparat, nici puse adiacent sau
deasupra acestuia. Pericol de explozie
sau foc.

e Puneti cutitele si toate obiectele cu varfuri
ascutite In cosul pentru tacédmuri, cu var-
ful'in jos. Alternativ, puneti-le in pozitie



orizontald in cosul superior sau in cel
pentru tacamuri. (Nu toate modelele dis-
pun de cos pentru tacamuri).

e Utilizati numai produse specificate pentru
magini de spalat vase (detergent, sare,
agent de clatire).

e Tipurile de sare care nu sunt specificate

pentru maginile de spalat vase pot produ-

ce deteriorarea dedurizatorului de apa.

e Umpleti aparatul cu sare inainte de a por-
ni un program de spalare. Sarea ramasa
in aparat poate cauza coroziunea sau
poate da nastere unei gauri in partea in-
ferioara a aparatului.

e Se interzice umplerea dozatorului pentru
agent de clatire cu alte substante in afara
agentului de clatire (agenti de curatare
pentru masina de spélat vase, detergent

lichid). Acest lucru poate cauza deteriora-

rea aparatului.

e Asigurati-va ca bratele stropitoare se pot
misca liber inainte sa porniti un program
de spalare.

e Aparatul poate genera abur fierbinte daca

deschideti usa in timpul operarii unui pro-
gram de spalare. Exista pericol de arsuri
la nivelul pielii.

e Nu scoateti vasele din aparat Thainte de
finalizarea programului de spalare.

ingrijirea si curatarea

e inainte de a curata aparatul, opriti apara-
tul si scoateti stecarul din priza.

e Nu utilizati produse inflamabile sau coro-
zive.

¢ Nu utilizati aparatul fara filtre. Asigurati-va
ca filtrele sunt instalate corect. Instalarea
incorecta va duce la rezultate nesa-
tisfacatoare ale spaldrii si la deteriorarea
aparatului.

¢ Nu folositi apa pulverizata sau abur pen-
tru curatarea aparatului. Pericol de elec-
trocutare si de deteriorare a aparatului.

Instalarea

e Asigurati-va ca aparatul nu s-a defectat.
Nu instalati sau nu conectati un aparat
deteriorat; contactati furnizorul.

e |ndepartati tot ambalajul inainte de a in-
stala si de a utiliza aparatul.

e Conexiunea electrica, lucrarile sanitare gi

instalarea aparatului trebuie realizate doar

de o persoana calificata. Acest lucru pre-
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vine riscurile de deteriorare structurala

sau de vatamare.

Asigurati-va ca stecarul este deconectat

de la priza in timpul instalarii.

Pentru a evita deteriorarea componente-

lor hidraulice sau a celor electrice, nu

perforati peretii aparatului.

Important!Respectati instructiunile din

modelul furnizat impreuna cu aparatul:

— Instalarea aparatului.

— Pentru asamblarea panoului usii.

— Conectarea la alimentarea cu apa si la
evacuare.

Asigurati-va ca aparatul este instalat sub

si adiacent cu structuri sigure.

Masuri de precautie impotriva
inghetului
¢ Nu instalati aparatul intr-un loc n care

temperatura este sub 0 °C.

e Producatorul nu este raspunzator pentru

daunele provocate de inghet.

Racordul de apa
e Pentru racordarea aparatului la sursa de

apa folositi furtunuri noi. Nu folositi furtu-
nuri uzate.
Nu racordati aparatul la tevi noi sau la tevi
care nu au mai fost folosite de mult.
Lasati apa sa curga cateva minute, apoi
racordati furtunul de alimentare.
La instalarea aparatului, asigurati-va ca
nu striviti sau deteriorati furtunurile de
apa.
Pentru a preveni pierderile de apa, asigu-
rati-va ca racordurile sunt etange.
La prima utilizare a aparatului, verificati
daca furtunurile prezinta pierderi de apa.
Furtunul de alimentare cu apa este
prevazut cu o supapa de siguranta si cu
o teaca dubla cu un cablu principal in-
tern. Exista presiune in cablul de alimen-
tare cu apa doar in punctul de circulare al
apei. Daca furtunul de alimentare cu apa
prezinta scurgeri, supapa de siguranta in-
trerupe debitul apei.
— Procedati cu atentie cand racordati fur-
tunul de alimentare cu apa:
— Nu puneti furtunul de alimentare sau
supapa de siguranta in apa.
— Daca furtunul de alimentare sau su-
papa de siguranta sunt deteriorate,
decuplati imediat fisa din priza.
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— Pentru a inlocui furtunul de alimenta- doar de o persoana autorizata. Contacta-
re echipat cu supapa de siguranta 1i centrul de service.
adresati-va centrului de service. o Utilizati numai piese de schimb originale.
A Avertizare Tensiune periculoasa. Pentru casarea aparatului

e Pentru prevenirea riscului de vatamare
corporala sau de deteriorare:

— Scoateti stecarul din priza.

— Taiati cablul electric si indepartati-I.

— Scoateti sistemul de prindere a usii.
Acest lucru nu le permite copiilor sau
animalelor sa raméana captive in aparat.
Exista riscul de sufocare.

— Casati aparatul la centrul local de elimi-
nare a deseurilor.

Conectarea electrica

e Aparatul trebuie impamantat. /\ Avertizare Detergentii pentru

o Verificati dacd informatiile de naturé elec- magina de spalat vase sunt
trica, specificate pe placuta cu datele Pe"lCl{|0§l si pot produce
tehnice, corespund sursei de tensiune. coroziune!

* Utilizati intotdeauna o priza cu protectie la ¢ In cazul aparitiei unui accident cu
electrocutare, montaté corect. acesti detergenti, contactati medicul

 Nu folositi prize multiple si cabluri prelun- de urgenta.
gitoare. Exista pericolul producerii unui * In cazulin care detergentul intra in
incendiu. contact cu cavitatea bucald, contac-

* Nu inlocuiti sau schimbati cablul de ali- tati medicul de urgenta.
mentare. Contactati centrul de service. ¢ Daca detergentul patrunde in ochi,

o Asigurati-v3 cd nu striviti sau deteriorati adresati-va imediat unui medic si
stecarul sau cablul de alimentare elec- clatiti ochii cu apa.
trica din spatele aparatului. e Pastrati detergentii pentru masina de

e Asigurati-va ca priza poate fi accesatd spélat vase intr-o zona sigura si nu-i
dupé instalare. |asati la iIndemana copiilor.

* Pentru deconectarea masinii nu trageti ¢ Cénd dozatorul contine detergent,
de cablul electric. Trageti intotdeauna de nu lasati usa aparatului deschisa.
stecar. e Umpleti dozatorul cu detergent doar

. inainte de a porni un program de

Centrul de service spalare.

e Reparatiile sau operatiunile de service
aferente aparatului pot fi desfasurate
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DESCRIEREA PRODUSULUI
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Cos superior sub usa aparatului. Acest semnal rosu
Disc pentru duritatea apei ramane aprins pana cand programul de

spalare este terminat.
* Dupa terminarea programului de spalare
apare un semnal vizual verde pe podea,

Rezervor pentru sare
Dozator pentru detergent

Dozator pentru agentul de clatire sub usa aparatului.

A Piacuta cu datele tehnice ¢ In cazul unei disfunctionalitati a aparatului
Filtre clipeste un semnal vizual rosu pe podea,
B Brat stropitor inferior sub usa aparatulu.

El Brat stropitor superior @ Daca aparatul este instalat la inaltime,

sub o usa de mobilier de bucatarie,

Semnal vizual semnalul vizual nu va fi vizibil.

e Dupa pornirea programului de spalare
apare un semnal vizual rosu pe podea,

PANOUL DE COMANDA
Comenzile se afla in partea superioara comenzile, tineti usa aparatului intre-
a panoului de comanda. Pentru a utiliza deschisa.

I Lillidid
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Buton de pornire/oprire
Afisaj

Butonul Pornire cu intarziere
Buton program (jos)

Buton program (sus)

A Buton economie energie
Buton Multitab

B Butonul Reset

El Indicatoare

Indicatoare

1) re trebuie umplut.

Indicatorul pentru sare. Indicatorul luminos se aprinde cand rezervorul pentru sa-

Dupa ce umpleti rezervorul, indicatorul pentru sare poate continua sa ramana
aprins cateva ore. Acest lucru nu are un efect nedorit asupra functionarii aparatu-

Jui.

agentul de clatire.

Indicatorul agentului de clatire. Se aprinde cand trebuie umplut dozatorul pentru

_)| Indicatorul de final de ciclu. Se aprinde cand programul de spalare s-a terminat.

1) Atunci cand rezervorul pentru sare si/sau dozatorul pentru agentul de clatire sunt goale, indicatoarele luminoase
corespunzatoare nu se aprind in timp ce un program de spalare functioneaza.

Buton de pornire/oprire

Apasati acest buton pentru a activa sau
pentru a dezactiva aparatul.

La zece minute de la incheierea programu-
lui de spdlare, functia Auto Off dezactiveaza
automat aparatul. Contribuiti astfel la redu-
cerea consumului de energie.

Afigaj

Afisajul indica:

e Ajustarea electronica a nivelului agentului
de dedurizare a apei

e Activarea si dezactivarea dozatorului pen-
tru agentul de clatire (numai cu functia
Multitab activa)

e Numarul unui program de spalare

e Timpul ramas pana la terminarea progra-
mului de spalare

e Terminarea unui program de spalare (afi-
sajul digital arata un zero)

e Timpul pentru pornirea cu intarziere

e Codurile de alarma

e Activarea si dezactivarea semnalelor
acustice.

Butoanele de selectare a programului
Apasati pe unul dintre aceste butoane, in
mod repetat, pentru a seta un program de
spélare. De fiecare data cand apasati un
buton, afisajul indica un numar aferent unui

program de spalare. Consultati capitolul
.Programe de spalare”.

Butonul economie energie

Aceasta functie reduce temperatura in tim-
pul fazei de uscare. Consumul de energie
scade cu 25%.

Vasele pot fi ude la incheierea programului,
in momentul in care deschideti usa aparatu-
lui. Va recomandam sa lasati usa deschisa
si sa permiteti uscarea vaselor.

Apasati acest buton pentru a activa functia.
Indicatorul aferent se aprinde.

Buton Multitab

Apasati acest buton pentru a activa sau a
dezactiva functia Multitab. Consultati capi-
tolul ,,Functia Multitab”.

Butonul Reset

Apasati acest buton pentru a anula un pro-
gram de spalare in functiune

Modul de setare

Aparatul trebuie sa fie in modul setare

pentru aceste operatii:

e Pentru a seta si a porni un program de
spalare.

e Pentru a seta si a porni o pornire cu intar-
Ziere.



e Selectarea si pornirea unui program de
spalare si/sau a pornirii intarziate.

e Pentru a activa sau dezactiva dozatorul
pentru agentul de clatire (numai cand
functia Multitab este activa).

e Pentru a dezactiva sau activa semnalele
acustice.

Activati aparatul. Aparatul este in

modul setare cand:

e Afisajul indica doua bare de stare orizon-
tale.

Activati aparatul. Aparatul nu este in

modul setare cand:

e Afisajul prezinta durata unui program de
spalare sau a unei porniri intarziate.

— Pentru a reveni in modul de setare
anulati programul sau pornirea intar-
ziata. Consultati capitolul ,Selectarea si
pornirea unui program de spalare”.

Semnale acustice

Puteti auzi semnalele acustice In urméatoa-

rele conditii:

e Programul de spalare s-a terminat.

¢ Nivelul dedurizatorului de apa este ajustat
electronic.

¢ O disfunctionalitate a aparatului.

UTILIZAREA APARATULUI

1. Verificati daca nivelul de setare al dedu-
rizatorului de apa corespunde duritatii
apei din zona in care va aflati. Daca este
necesar, reglati dedurizatorul de apa.

2. Umpleti rezervorul de sare cu sare pen-

tru masina de spalat vase.

Umpleti dozatorul cu agent de clatire.

Incarcati tacamurile si vasele in aparat.

Setati programul de spalare corect pen-

tru tipul de Incarcatura si pentru gradul

de murdarie.

.0"'.#.03
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@ Setare din fabrica: pornit.

Dezactivarea semnalelor acustice
1. Activati aparatul.
2. Asigurati-va ca aparatul este in modul
de setare.
3. Tineti apasate butonul (4) si butonul (5)
in acelasi timp, pana cand indicatoarele
butoanelor (3), (4) si (5) lumineaza inter-
mitent.
4. Eliberati butonul (4) si butonul (5).
5. Apasati butonul (5),
¢ |ndicatoarele butoanelor (3) si (4) se
sting.

¢ |ndicatorul aferent butonului (5) conti-
nua sa lumineze intermitent.

¢ Afisajul indica setarea semnalelor

acustice.
/ b Semnalele acustice
sunt pornite.
0 b Semnalele acustice

sunt oprite.
6. Apasati pe butonul (5) pentru a modifica
setarea.
7. Pentru confirmare, dezactivati aparatul.
Pentru a activa din nou semnalele
acustice, repetati pasii (1) pana la (7).

6. Umpleti dozatorul de detergent cu canti-
tatea corecta de detergent.
7. Porniti programul de spalare.

Tn cazul in care utilizati tablete de deter-
gent combinate (,31n 17, ,4n 1", ,51n
17), utilizati functia Multitab (consultati
»functia Multitab”).

REGLAREA SUBSTANTEI DE DEDURIZARE A APEI

Dedurizatorul de apa inlatura mineralele si
sarurile din alimentarea cu apa. Aceste sub-
stante minerale si séruri pot duce la deterio-
rarea aparatului.

Ajustati nivelul dedurizatorului de apa daca
acesta nu corespunde duritatii apei din zo-
na in care va aflati.

Contactati-va autoritatea locala de ape
pentru a afla duritatea apei din zona dum-
neavoastra.
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Reglarea duritatii

Duritatea apei

apei
Grade germane | Grade franceze mmol/Il Grade Clar- manuala

(°dH) (°TH)
51-70 91-125 9,1-12,5 64 - 88 21 10
43 -50 76 -90 7,6-90 53-63 21 9
37 -42 65-75 6,6=1,5 46 - 52 21) 8
29 - 36 51 -64 51-6/4 36 - 45 21 7
23-28 40 - 50 4,0-50 28-35 21) 6
19-22 33-39 3,3-39 23-27 21 51
15-18 26 - 32 2,6-32 18-22 1 4
11-14 19-25 1,9-2,5 13-17 1 3
4-10 7-18 0,7-18 5-12 1 2

<4 <7 <0,7 <5 12 12

1) Pozitia din fabricatie.

2) Nu utilizati sare la acest nivel.
Trebuie sa reglati dedurizatorul de apa
manual si electronic.

toanelor (3), (4) si (5) lumineaza intermi-

tent.

Eliberati butoanele (4) si (5).

Apasati butonul (3),

¢ |ndicatoarele butoanelor (4) si (5) se
sting.

¢ |ndicatorul aferent butonului (3) conti-
nua sa lumineze intermitent.

* Se aud semnalele acustice.

e Afisajul indica setarea programului de
dedurizare a apei (de exemplu: § [ si
auziti cinci semnale acustice = nivel
5).

6. Apasati in mod repetat butonul (3) pen-

tru a modifica setarea.

7. Pentru confirmare, dezactivati aparatul.

Setarea manuala
Rotiti discul pentru duritatea apei pe pozitia
1 sau 2 (consultati tabelul).

Sl

Reglarea electronica

1. Activati aparatul.

2. Asigurati-va ca aparatul este in modul
de setare.

3. Tineti apasate butoanele (4) si (5) in ace-
lasi timp, pana cand indicatoarele bu-

UTILIZAREA SARII PENTRU MASINA DE SPALAT VASE

Umplerea rezervorului pentru sare:

Daca dedurizatorul de apa este setat
electronic pe nivelul 1, indicatorul pen-
tru sare ramane oprit.

4. Tnlaturati sarea din jurul deschiderii re-

1.

2.

Rotiti capacul la stanga pentru a deschi-
de rezervorul de sare.

Umpleti rezervorul de sare cu 1 litru de
apa (doar prima data cand realizati um-
plerea cu sare).

Folositi palnia pentru a umple rezervorul
cu sare.

5.

zervorului de sare.
Pentru a inchide rezervorul de sare rotiti
capacul la dreapta.

Este normal ca apa sa dea pe dinafara
din rezervor cand acesta este umplut
Cu sare.
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UTILIZAREA DETERGENTULUI SI A AGENTULUI DE CLATIRE

4. Daca folositi tablete de detergent, puneti

? tableta in distribuitorul de detergent il .
' 5. Inchideti dozatorul de detergent. Apasati

capacul pana cand se fixeaza in pozitie.

@ Utilizati programe de spalare lungi daca
utilizati tablete de detergent. Acestea
nu se pot dizolva in totalitate in cadrul
programelor de spalare scurte si pot
afecta rezultatele spalarii.

Folosirea agentului de clatire

Agentul de clatire face posibila uscarea
o) = vaselor fara dare si pete.
/\N_ Dozatorul adauga automat agent de
clatire in ultima faza a clatirii.

Pentru a umple dozatorul cu agent de clati-

Utilizarea detergentului re efectuati urmatoarele operatiuni.

@ Pentru a ajuta mediul inconjurator, nu 1. Apasati butonul de eliberare 6] pentru a
utilizati o cantitate mai mare de deter- deschide capacul [E al dozatorului de
gent decat cea corecta. detergent.

Urmati instructiunile producatorului de- 2. Umpleti dozatorul pentru agent de clati-
tergentului, inscrise pe ambalaj. re B cu agent de clatire. Semnul "max."
Umplerea rezervorului pentru detergent: indica nivelul maxim. o
1. Apasati butonul de eliberare B pentru a 3. Pentru a evita formarea excesiva de

, . spuma in timpul programului spalare
deschide capacul il al dozatorului de inlaturati agentul de clatire varsat pe

5 derer@_le”t- ) alaturi cu o laveta absorbanté.
- Puneti detergent in dozator |l . 5 4. Tnchideti dozatorul pentru agent de clati-
3. Daca programul de spélare are o faza re. Apasati capacul pana cand se fi-

de prespalare, puneti o cantitate redusa xeaza in pozitie.

de detergent pe partea interioara a usii
aparatului.
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Reglati doza agentului de clatire

Setare din fabricatie: pozitia 3.

Puteti seta doza de agent de clatire intre
pozitia 1 (doza minima) si pozitia 4 (doza
maxima).

FUNCTIA MULTITAB

Functia Multitab este pentru tabletele de
detergent combinate.

Aceste tablete contin agenti cu functii com-
binate de curatare, clatire si sare pentru
masina de spélat vase. Unele tipuri de ta-
blete pot contine alti agenti.

Asigurati-va ca aceste tablete pot fi utilizate
pentru duritatea apei din zona in care va
aflati (consultati instructiunile de pe ambala-
jul produselor).

Functia Multitab dezactiveaza automat flu-
xul de agent de clatire si de sare.

Functia Multitab dezactiveaza indicatoarele
pentru sare si agentul de clatire.

Durata programului se poate mari daca fo-
lositi functia Multitab.

@ Activati sau dezactivati functia Multitab
nainte de Inceperea programului de
spalare. Nu puteti activa sau dezactiva
functia cand programul de spélare este
n curs de desfasurare.

Pentru a creste sau reduce doza rotiti se-
lectorul pentru agent de clatire E1 .

Pentru a activa functia Multitab
e Apasati butonul Multitab si indicatorul
Multitab se aprinde. Functia este activata.
— Cand activati functia Multitab, aceasta
ramane activa pana cand o dezactivati.

Pentru dezactivarea functiei Multitab si

utilizarea separata a detergentului, a

sarii si a agentului de clatire

1. Apasati butonul Multitab si indicatorul
Multitab se stinge. Functia este dezacti-
vata.

2. Umpleti rezervorul pentru sare si doza-
torul pentru agentul de clatire.

3. Reglati setarea pentru duritatea apei la
nivelul cel mai mare.

4. Porniti un program de spalare fara vase.

5. Laincheierea programului de spalare,
reglati dedurizatorul de apa in functie de
duritatea apei din zona in care va aflati.

6. Ajustati agentul de clatire.

INCARCAREA TACAMURILOR SI A VESELEI

Consultati prospectul "Exemple de mo-
duri de incarcare cu ReallLife.

Recomandari utile

e Nu introduceti articole care pot absorbi
apa (bureti, carpe menajere) in aparat.

¢ |ndepartati alimentele ramase de pe arti-
cole.

¢ [nmuiati alimentele arse ramase pe artico-
le.

e Puneti obiectele concave (cestile, pahare-
le si tigaile) cu gurain jos.

e Asigurati-va ca apa nu se aduna in con-
tainere sau in vase.

e Asigurati-va ca tacamurile si vasele nu
adera unul de altul.

¢ Asigurati-va ca paharele nu ating alte pa-
hare.

¢ Puneti obiectele mici in cosul pentru ta-
camuri.

¢ Puneti lingurile printre alte tacamuri pen-
tru a evita lipirea acestora.

¢ |In momentul in care puneti articolele In
cosuri, asigurati-va ca apa poate atinge
toate suprafetele.

e Puneti obiectele usoare in cosul superior.
Asigurati-va ca obiectele nu se misca.

e Picaturile de apa se pot colecta pe arti-
colele din plastic si pe tigaile din teflon.
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SELECTAREA SI PORNIREA UNUI PROGRAM DE SPALARE

Porniti un program de spalare fara

pornirea cu intarziere

1. Activati aparatul. Asigurati-va ca apara-
tul este in modul de setare.

2. Setati programul de spalare.
e Numarul aferent programului de

spalare clipeste pe afisaj.

3. Daca este nevoie, setati functia econo-
mie energie.

4. Inchideti usa aparatului, programul de
spalare va incepe automat.

Initierea programului de spalare cu
pornirea cu intarziere

1. Activati aparatul.

2. Asigurati-va ca aparatul este in modul
de setare.

3. Setati programul de spalare si, daca es-
te necesar, setati functia economie
energie.

4. Apasati In mod repetat tasta pentru por-
nirea intarziata pana cand afisajul indica
intarzierea dorita.

e Durata pornirii cu intarziere se aprinde
intermitent pe afisa].
* Indicatorul de intérziere este pornit.

5. Inchideti usa aparatului, programul va
incepe automat.

Céand numaratoarea inversa este incheiata,

programul de spalare porneste automat.

Deschiderea usii aparatului intrerupe
numaratoarea inversa. Cand inchideti
usa, numaratoarea inversa va continua
de la momentul intreruperii.

Anularea pornirii cu intarziere

Daca usa aparatului este deschisa si

numaratoarea inversa nu a inceput

1. Apasati In mod repetat butonul pentru
pornirea intarziata pana cand afisajul in-
dica numarul programului de spalare.
e Numarul se aprinde intermitent pe afi-

saj.

2. Inchideti usa aparatului, programul de

spalare va incepe automat.

Daca usa aparatului este inchisa si
numaratoarea inversa este in curs
1. Deschideti usa aparatului.

2. Apasati in mod repetat butonul pentru
pornirea intarziata pana cand afisajul in-
dica numarul programului de spalare.

e Numarul clipeste cateva secunde si
apoi pe afigaj apare durata programu-
_ lui de spalare.

3. Inchideti usa aparatului, programul de

spalare va incepe automat.

intreruperea unui program de spilare

e Deschideti usa aparatului.
— Programul de spalare se opreste.
¢ Inchideti usa aparatului.
— Programul de spalare continua din
punctul in care a fost intrerupt.

Anularea programului de spalare

Tn cazul in care programul de spélare nu a

pornit, puteti schimba selectarea.

Pentru a schimba selectarea in timpul

operarii programului de spalare, este nece-

sar sa anulati programul.

e Apasati butonul Reset pana cand afisajul
indica doua bare orizontale de stare.

Anterior pornirii unui nou program de
spalare verificati daca exista detergent
in dozatorul pentru detergent.

Terminarea programului de spalare

La finalizarea programului de spélare este
emis un semnal acustic intermitent.
1. Deschideti usa aparatului.
¢ |ndicatorul pentru terminarea progra-
mului este pornit
¢ Afisajul indica cifra zero.
2. Opriti aparatul.
3. Pentru rezultate optime de uscare, lasati
usa intredeschisa cateva minute.

indepartati articolele din cosuri

o | 3sati vasele sa se raceasca inainte de a
le scoate din magsina. Vasele fierbinti se
pot deteriora usor.

¢ Maiintéi, goliti cosul inferior si apoi pe cel
superior.

e Pe partile laterale si pe usa aparatului
poate fi apa. Otelul inoxidabil se raceste
mult mai repede decat vasele.
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PROGRAME DE SPALARE
Program Tipul de Tip Descriere program Functia economie
murdarie incarcatura energie
Toate Vase din porte- Prespalare Da, cu efect
AUTO lan, tacamuri, Spaélare 45 °C sau 70
oo 1) oale si tigai °C
458-70°C Clatir
Uscare
2 Nivel ridicat ~ Vase din porte- Prespalare Da, cu efect
8 de murdarie  lan, tacamuri, Spalare 70 °C
— oale si tigai Clatiri
70°C Uscare
3 Murdarie Vase din porte- Spalare 60 °C Da, fara efect
=a3™ proaspata lan sitacamuri  Clatire
so°c 2
4 Nivel de Vase din porte- Prespalare Da, cu efect
S murdarie lan si tacamuri  Spalare 50 °C
ECOk) mediu Clatiri
30°C Uscare
5 Nivel redus ~ Vase din porte- Spalare 55 °C Da, fara efect
€ de murdarie lan sitacamuri  Clatiri
55°C
6 Nivel mediu  Vase din porte-  Spalare 45 °C Da, cu efect
4 sau redus lan delicate si Clatiri
de murdarie  sticlarie Uscare
45°C
7 Utilizati acest program pentru  Clatire Da, fara efect
G a clati vasele rapid. Acest lu-

cru previne aderarea la vase a
resturilor alimentare si degaja-
rea unor mirosuri neplacute
din aparat.

Nu utilizati detergent in cadrul
acestui program.

1) Aparatul detecteaza tipul de murdarie si cantitatea articolelor din cosuri. Acesta regleaza automat temperatura si
cantitatea apei, consumul energetic si durata programului.

2) Cu ajutorul acestui program, puteti spala o sarcind cu murdarie proaspata. Oferd rezultate de spdlare bune intr-un
timp scurt.

3) Acesta este programul standard pentru institutele de testare. Cu ajutorul acestui program, aveti cea mai eficienta
utilizare a apei si consum energetic pentru vasele din portelan si tacdmurile cu un grad normal de murdaérie. Pentru
informatiile obtinute la test, consultati prospectul furnizat.

Valori de consum

Program Durata program (mi- Energie (kWh) Apa (litri)
nute)
-16

1 70-130 0,7-1,3

AUTO

450-70°C

2 120 - 130 11-12 12-13
8

0°C
3 30 0,8 8
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Program Durata program (mi- Energie (kWh) Apa (litri)
nute)
4 8-9
xS

160 - 170 0,7-0,8
ECO
50°C
5 40 - 50 0,8-0,9 9-10
@
55°C
6 60 - 70 0,6-0,7 10- 11
?
45°C
7 12 0,01 3
A/
*

Presiunea si temperatura apei, variatiile
curentului electric si cantitatea de vase
pot duce la valori diferite de consum.

INGRIJIREA S| CURATAREA

Pentru demontarea si curatarea filtrelor

Filtrele murdare reduc rezultatele spalarii.

Desi filtrele necesita o intretinere foarte re-

dusa, recomandam verificarea regulata si,

daca este necesar, curatarea acestora.

1. Rotiti filtrul (A) la stanga si extrageti-I din
filtrul (B).

4. Puneti la un loc cele doua componente
ale filtrului (A) si iImpingeti-le una in alta.
Verificati daca asamblarea acestora este

2. Filtrul (A) este compus din doua parti. corecta.

Pentru dezasamblarea filtrului trageti Scoateti filtrul (B).
componentele acestuia una din alta. Curatati bine filtrul (B) cu apa.

Puneti bine filtrul (B) In pozitia initiala.

Asigurati-va ca se fixeaza corect sub

cele doua ghidaje (C).

No o
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8. Pozitionati filtrul (A) in filtrul (B). Rotiti fil-
trul (A) la dreapta pana cand se fixeaza.

CE TREBUIE FACUT DACA....

Aparatul nu porneste sau se opreste in tim-
pul functionarii.

Mai intai incercati sa gasiti o solutie la pro-
blema (consultati tabelul). Daca actiunea nu
da rezultate, adresati-va unui centru de ser-

Pentru a curata bratele stropitoare

Nu demontati bratele stropitoare.

Daca orificiile din bratele stropitoare se in-
funda, inlaturati resturile de murdarie cu un
obiect ascutit subtire.

Pentru a curata suprafetele exterioare
Curatati suprafetele exterioare ale aparatului
si panoul de comanda cu o carpa moale
umeda.

Utilizati numai detergenti neutri.

Nu folositi produse abrazive, bureti abrazivi
sau solventi (acetona).

e, I{] - Aparatul nu se umple cu ap&

* 2] - Aparatul nu evacueaza apa

e , 3] - Dispozitivul anti-inundatie este por-
nit.

vice.

in cazul unor defectiuni, afisajul indica

un cod de alarma:

Avertizare Dezactivati aparatul inainte

de a realiza verificarile.

Cauza posibila Remediu posibil

Aparatul nu se alimenteaza cu

apa.

Aparatul nu evacueaza apa.

Dispozitivul anti-inundatie este
pornit.

Robinetul de apa este blocat
sau exista depuneri de calcar
pe acesta.

Presiunea apei este prea re-
dusa.

Robinetul de apa este inchis.

Filtrul din furtunul de alimentare
cu apa este infundat.

Racordarea furtunului de ali-
mentare cu apa nu este co-
recta.

Furtunul de alimentare cu apa
este deteriorat.

Scurgerea chiuvetei este blo-
cata.

Racordarea furtunului de eva-
cuare a apei nu este corecta.

Furtunul de evacuare a apei es-
te deteriorat.

Curatati robinetul de apa.

Contactati compania locala de
furnizare a apei.

Deschideti robinetul de apa.
Curatati filtrul.

Asigurati-va ca racordarea este
corecta.

Verificati daca furtunul de ali-
mentare cu apa prezinta dete-
riorari.

Curatati scurgerea chiuvetei.

Asigurati-va ca racordarea este
corecta.

Verificati daca furtunul de eva-
cuare a apei prezinta dete-
riorari.

Inchideti robinetul de apé si
adresati-va unui centru de ser-
vice.
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Cauza posibila Remediu posibil

Programul de spalare nu por-
neste.

Dupa verificare, porniti aparatul. Programul
continua din punctul in care a fost intrerupt.
Daca defectiunea apare din nou, contactati

centrul de service.

Daca afisajul prezinta alte coduri de alarma,
adresati-va centrului de service.

Informatiile necesare pentru centrul de ser-
vice se gasesc pe placuta cu date tehnice.

Usa aparatului este deschisa.

Stecarul nu este conectat la
priza.

Siguranta din tabloul de sigu-
rante este decuplata.

Este setata pornirea cu intarzie-

re.

— Model

(MOD)) .....

Inchideti usa aparatului.
Conectati stecarul.
Tnlocuiti siguranta.

e Anulati pornirea cu intarziere.

e Cand numaratoarea inversa
se incheie, programul de
spélare porneste automat.

Notati aceste informatii:

— Numarul produsului
(PNC) ......
— Numar serie
(S.NJ)........

Rezultatele procesului de spalare si uscare nu sunt satisfacatoare

Cauzi posibila Remediu posibil

Vesela nu este curata.

Pe vase exista depuneri de cal-
car.

Pe vase si pe pahare sunt vizi-
bile dungi, pete albe sau o peli-
cula albastruie.

Programul de spalare nu este
adecvat pentru tipul de
incarcatura si pentru gradul de
murdarie.

Nu ati pus articolele corect in
cosuri, iar apa nu a atins toate
suprafetele.

Bratele stropitoare nu s-au pu-
tut roti liber. Pozitionarea inco-
recta a articolelor in cosuri.

Filtrele sunt murdare sau inco-
rect asamblate si montate.

Cantitatea de detergent a fost
insuficienta sau nu a fost folosit
detergent.

Rezervorul pentru sare este
gol.

Nivel incorect de ajustare a
agentului de dedurizare a apei.

Capacul recipientului pentru
sare nu este inchis corect.

Cantitatea agentului de clatire
este prea mare.

Verificati daca programul de
spalare este adecvat pentru ti-
pul de incarcatura si pentru
gradul de murdarie.

Puneti articolele corect in cosu-
ri.

Asigurati-va ca pozitionarea in-
corecta a articolelor nu cau-
zeaza blocarea bratelor stropi-
toare.

Asigurati-va ca filtrele sunt cu-
rate, asamblate si montate co-
rect.

Verificati daca este folosit sufi-
cient detergent.

Umpleti rezervorul de sare cu
sare pentru masina de spalat
vase.

Ajustati programul de deduriza-
re a apei la nivelul corect.
Asigurati-va ca recipientul pen-
tru sare este inchis corect.

Reduceti cantitatea agentului
de clatire.
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Cauza posibila Remediu posibil

Pete de picaturi de apa pe pa-
hare si pe vase.

Vasele sunt ude.

Vasele sunt ude si mate.

Activarea dozatorului pentru agentul de

clatire

1. Activati aparatul.

2. Asigurati-va ca aparatul est
de setare.

Cantitatea agentului de clatire
este prea mica.

Cauza poate fi detergentul.

Programul de spalare nu a avut
0 etapa de uscare sau a avut 0
etapa scazuta de uscare.

Dozatorul pentru agentul de
clatire este gol.

Functia Multitab este pornita
(aceasta functie dezactiveaza
automat rezervorul de agent de
clatire).

Mariti cantitatea agentului de
clatire.

Utilizati o alta marca de deter-
gent.

Pentru rezultate optime de us-
care, lasati usa intredeschisa
cateva minute.

Umpleti dozatorul cu agent de
clatire.

Activati dozatorul pentru agen-
tul de clatire.

o Afisajul indica setarea dozatorului

pentru agent de clatire.

3. Tineti apasate butoanele (4) si (5) in ace-
lasi timp, pana cand indicatoarele bu-
toanelor (3), (4) si (5) lumineaza intermi-

tent.
4. Eliberati butoanele (4) si (5).
5. Apasati butonul (4).

. 0 D’ Dozatorul pentru
e in modul agentul de clatire es-
te oprit.
! d Dozatorul pentru

agentul de clatire es-
te pornit.

6. Apasati pe butonul (4) pentru a modifica

setarea.

7. Pentru confirmare, dezactivati aparatul.

e |ndicatoarele butoanelor (3) si (5) se

sting

e Indicatorul aferent butonului (4) conti-
nua sa lumineze intermitent

DATE TEHNICE

Dimensiuni

Conexiunea electrica

Presiunea de alimentare cu apa

Alimentarea cu apa 1)
Capacitate

Latime
Inaltime
Lungime

Tensiune electrica
Puterea totala
Siguranta fuzibila
Frecventa

min.

max.

Apa rece sau calda
Seturi

1) Racordati furtunul de alimentare cu apa la un robinet cu filet de 3/4".

Daca apa calda provine din surse alter-

native de energie (de ex. p
lare sau fotovoltaice si ene

anourile so-
rgie eoliana),

446 mm
818 - 898 mm
550 mm

220-240 V
2200 W
10A

50 Hz

0,5 bari (0,05 MPa)
8 bari (0,8 MPa)

max. 60 °C
9

utilizati o sursa de apa calda pentru a
reduce consumul de energie.
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PROTEJAREA MEDIULUI INCONJURATOR

Simbolul E € pe produs sau de pe ambala;
indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat
impreuna cu gunoiul menajer. Trebuie
predat la punctul de colectare
corespunzator pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice.
Asigurandu-va ca ali eliminat in mod corect
produsul, ajutati la evitarea potentialelor
consecinte negative pentru mediul
inconjurator si pentru sanatatea

persoanelor, consecinte care ar putea
deriva din aruncarea necorespunzatoare a
acestui produs. Pentru mai multe informatii
detaliate despre reciclarea acestui produs,
va rugam sa contactati biroul local, serviciul
pentru eliminarea deseurilor sau magazinul
de la care I-ati achizitionat.

Reciclati materialele marcate cu simbolul ¢
. Pentru reciclarea ambalajelor acestea tre-
bui puse In containerele corespunzatoare.
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Electrolux. Thinking of you.

Viac o nas na www.electrolux.com
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/\  BEZPEGNOSTNE POKYNY

Pred instalovanim a pouzitim si pozorne
precitajte tento navod:

VaSa bezpec¢nost a ochrana vasho majet-
ku.

Pomoc pri ochrane zivotného prostredia.
Spravna obsluha spotrebic¢a.

Tieto pokyny vzdy uchovavaijte v blizkosti
spotrebica, a to aj vtedy, ak sa prestahujete
alebo ho odovzdate inej osobe.

Vyrobca nie je zodpovedny za nespravnu
inStalaciu a pouzivanie, ktoré spdsobia po-
Skodenie.

Bezpecnost deti a zranitelnych osoéb

Tento spotrebi¢ nenechavajte obsluhovat
0soby (vratane deti) so znizenou fyzickou,
zmyslovou alebo mentalnou spbsobilo-
stou, ani osoby s nedostatocnymi skuse-
nostami alebo znalostami. Takito ludia
musia mat dohlad alebo pokyny na ovla-
danie spotrebi¢a od osoby zodpovednej
za ich bezpecnost.

VsSetky obaly drzte mimo dosahu deti.
Existuje nebezpecenstvo udusenia alebo
Urazu.

Vsetky pracie a podobné prostriedky
uskladriujte na bezpe¢nom mieste. Ne-
dovolte detom, aby sa dotykali umyva-
cich prostriedkov.

Ked' su dvierka spotrebica otvorené, ne-
dovolte detom ani domacim zvieratam,
aby sa k nemu priblizili.

Vkladanie jedalenského priboru a riadu

56

VWber a spustenie umyvacieho programu
57
Umyvacie programy 58
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Co robit, ked.... 60
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Ochrana zivotného prostredia 62
Zmeny vyhradené

VSeobecné bezpecnostné pokyny

e Nemente technické vlastnosti tohto spo-
trebiCa. Existuje nebezpecCenstvo zrane-
nia alebo poskodenia spotrebica.

e Dodrziavajte bezpecnostné pokyny vy-
robcu umyvacieho prostriedku, aby ste
predisli popaleninam odi, Ust alebo hrdla.

¢ Nepite vodu zo spotrebica. Ciastocky
umyvacieho prostriedku mézu zostat v
spotrebidi.

¢ Nenechavajte na spotrebici otvorené
dvierka bez dohladu. Zabranite tak zra-
neniu alebo padu na otvorené dvierka.

¢ Na otvorené dvierka si nesadajte ani na
ne nestupajte.

Pouzivanie

e Spotrebic je uréeny iba na domace pou-
zitie. Nepouzivajte ho na iné ucely, zabra-
nite tak zraneniu o0s6b a poskodeniu vas-
ho majetku.

e Spotrebi¢ pouzivajte vyhradne na umyva-
nie zariadeni, ktoré su vhodné na umyva-
nie v umyvacke.

e Horlavé produkty alebo veci, ktoré obsa-
huju horlavé latky, nevkladajte do spotre-
bi¢a, do jeho blizkosti ani naf. Hrozi ne-
bezpedenstvo vybuchu alebo poZiaru.

¢ Noze a vSetky zahrotené predmety vkla-
dajte do koSika na pribor hrotmi dolu. Ak
to nie je mozné, ulozte ich vodorovne do
vrchného kosika alebo do ko$ika na no-
Ze. (Nie vSetky modely maju kosik na no-
ze).



Pouzivajte iba pripravky uréené pre umy-
vacky riadu (umyvaci prostriedok, sol, le-
Stidlo)

Druhy soli, ktoré nie su uréené pre umy-
vacky riadu, mézu poskodit zmakcovac
vody.

Spotrebi¢ naplite solou pred spustenim
umyvacieho programu. Zvysna sol' v spo-
trebici mbze spdsobit kordziu, alebo vy-
leptat dieru na dne spotrebica.

Nikdy nedoplfajte do davkovaca lestidla
iny pripravok (umyvaci prostriedok pre
umyvacky riadu alebo tekuty umyvaci
prostriedok). Spdsobilo by to poskodenie
spotrebica.

Pred spustenim umyvacieho programu
skontrolujte, i sa sprchovacie ramena
mozu volne otacat.

Pri otvoreni dveri poCas spusteného umy-
vacieho programu méze uniknut zo spo-
trebiCa hordca para. Hrozi riziko popale-
nia pokozky.

Nevyberajte riad zo spotrebic¢a, pokym
neskoncil umyvaci program.

OsSetrovanie a Cistenie

Pred vycistenim spotrebic¢a ho vypnite a
vytiahnite jeho zastrCku zo sietovej za-
SUVKy.

NepouZzivajte horlavé produkty ani pro-
dukty, ktoré spbdsobuiju kordziu.
Nepouzivajte spotrebi¢ bez filtrov. Skon-
trolujte, &i su filtre namontované spravne.
Nespravna montaz spbdsobuje neuspoko-
jivé vysledky umyvania a poskodenie
spotrebica.

Nepouzivajte na Cistenie spotrebica prud
vody alebo paru. Hrozi nebezpecenstvo
Urazu zasahom elektrickym prddom a
poskodenia spotrebica.

Instalacia

Skontrolujte, ¢i spotrebi¢ nie je poskode-
ny. Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepripdjajte. Obratte sa na dodavatela.
Pred inStalaciou a pouzivanim spotrebica
odstranite vSetky baliace materialy.
Elektrické pripojenie, vodoinstalaciu a na-
montovanie spotrebi¢a mbdze vykonavat
iba kvalifikovana osoba. Predchadza sa
tak riziku konstrukéného poskodenia ale-
bo zranenia.
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e Pred inStalaciou skontrolujte, Ci je zastre-
ka odpojena od zasuvky elektrickej siete.

e Steny umyvacky riadu nikdy nesmiete
previtat, aby sa nepoSkodili hydraulické
alebo elektrické Casti.

¢ Dolezité!Dodrziavajte pokyny uvedené
na Sabléne dodanej k tomuto spotrebicu:
— InStalacia spotrebica.
— Montaz panela s dvierkami.
— Pripojenie privodnej a odtokovej hadi-

ce.

e Uistite sa, ze konStrukcie, pod ktorymi a
vedla ktorych je spotrebi¢ nainstalovany,
sU bezpecné.

Ochranné opatrenia pred zamrznutim

e Spotrebi¢ neinstalujte na mieste, kde te-
plota méze klesnut pod 0 °C.

* \/yrobca nezodpoveda za skody spdso-
bené mrazom.

Pripojenie na vodovodné potrubie

¢ Na pripojenie spotrebi¢a k zdroju vody
pouzivajte nové hadice. Nezapajajte pou-
Zité hadice.

e Spotrebi¢ nezapajajte k novym potrubiam
ani k potrubiam, ktoré sa diho nepouZziva-
li. Nechajte vodu tiect niekolko minut, az
potom pripojte privodnu hadicu.

e Pri zapdjani spotrebiCa postupuijte opatr-
ne, aby ste nestladili alebo neposkodili
vodovodné hadice.

e Skontrolujte, &i sU vodovodné pripojky
utiahnuté, aby sa predislo Unikom vody.

* Pri prvom pouZiti spotrebica sa uistite, ze
z hadic neunikéa voda.

¢ Privodna hadica na vodu ma bezpec-
nostny ventil a dvojité puzdro s vnutor-
nym elektrickym kablom. V privodnej ha-
dici na vodu je tlak iba poCas prietoku vo-
dy. Ak z privodnej hadice unika voda,
bezped&nostny ventil prerusi privod vody.
— Pri zapajani privodnej hadice davajte

pozor:

— Neponarajte privodnu hadicu, ani
bezped&nostny ventil do vody.

— Ak su privodna hadica alebo bez-
pecnostny ventil poskodené, okam-
Zite vytiahnite zastréku zo zasuvky
elektrickej siete.

— Privodnu hadicu s bezpeénostnym
ventilom vam vymeni autorizované
servisné stredisko.
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& Varovanie Nebezpecné napatie.

Zapojenie do elektrickej siete

e Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

e Skontrolujte, Ci elektrické udaje uvedené
na vykonovom §titku spotrebica zodpo-
vedaju parametrom elektrickej siete.

e Vzdy pouzivajte spravne inStalovanu
uzemnenu zasuvku.

¢ Nepouzivajte rozdvojky ani predizovacie
privodné kable. Hrozi nebezpecenstvo
poziaru.

¢ Nevymienajte ani nemerite elektricky ka-
bel. Obratte sa na servisné stredisko.

e Pri zapdjani spotrebi¢a postupujte opatr-
ne, aby ste nestlacili alebo neposkodili
napajaciu zastrcku alebo kabel za spotre-
bi¢om.

e Skontrolujte, &i je napdjaci elektricky ka-
bel po instalacii pristupny.

¢ Pri odpéjani spotrebiCa od elektrickej sie-
te netahajte za privodny kabel. Vzdy ta-
hajte zastrcku.

Autorizované servisné stredisko

e Opravy alebo udrzbu zariadenia méze vy-
konavat iba kvalifikovana osoba. Obratte

sa na servisné stredisko.
e Pouzivajte iba originalne nahradné diely.

Vyradenie spotrebica
e Aby ste predisli riziku zranenia alebo po-

Skodenia:

— Vytiahnite zastréku napdjacieho kabla
70 zasuvky elektrickej siete.

— Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte
ho.

— Vytiahnite poistku dveri. Tak zabranite
tomu, aby v spotrebici ostali zatvorené
deti alebo domace zvierata. Hrozi riziko
udusenia.

— Spotrebi¢ vyradte do miestneho zber-
ného dvora.

& Varovanie Umyvacie prostriedky

pre umyvacku riadu sui nebezpecéné

a mozu sposobit kordziu!

e Ak pri pouzivani umyvacich pro-
striedkov nastane nehoda, okamzite
vyhladajte lekara.

¢ Ak sa umyvaci prostriedok dostane
do Ust, okamzite vyhladajte lekara.

e Ak sa umyvaci prostriedok dostane
do oci, okamzite sa obratte na lekara
a vyplachnite oci vodou.

e Umyvacie prostriedky pre umyvacku
riadu skladujte na bezpe¢nom mie-
ste, kde k nim deti nebudu mat pri-
stup.

e Ak je v davkovaci umyvacieho pro-
striedku umyvaci prostriedok, nene-
chavajte otvorené dvierka spotrebi-
Ga.

e Davkova¢ umyvacieho prostriedku
naplfite az pred spustenim umyva-
cieho programu.
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POPIS VYROBKU
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Horny k&s Cerveny svetelny signal. Tento Cerveny
Voli¢ tvrdosti vody signdl ostane svietit az do ukoncenia

Zasobnik na sol umyvacieho programu.
e Po dokon&eni umyvacieho programu sa

DavkovaC umyvacieho prostriedku na podlahe pod dvierkami spotrebica ob-
Davkovac lestidla javi zeleny svetelny signal.

A Typovy titok e Pri poruche spotrebi¢a sa na podlahe
Filtre pod dvierkami spotrebica objavi blikajuci
Bl DoIné sprchovacie rameno Cerveny svetelny signal.

EJ Horné sprchovacie rameno @ Ak je spotrebi¢ nainstalovany vo vyssej

polohe a nabytkové kuchynské dvere

Vizualny signal suU s nim v jednej rovine, vizualny signal

* Po spusteni umyvacieho programu sa na sa nezobrazi.
podlahe pod dvierkami spotrebica objavi
OVLADACI PANEL
Ovladacie prvky sa nachadzaju v hornej obsluhovat oviadacie prvky, nechajte
Casti na ovladacom paneli. Ak chcete dvierka spotrebica pootvorené.

I Lillidid
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Tlagidlo Zap./Vyp.

Displej

Tlagidlo posunutého Startu
Programové tlacidlo (dole)
Programové tlacidlo (hore)
& Tacidlo Uspory energie
Tlacidlo Multitab

B Tacidlo Reset

El Ukazovatele

Ukazovatele

s/ Ukazovatel soli. Rozsvieti sa, ked' treba doplnit sol' do zésobnika.

1) Po naplneni zasobnika m6ze ukazovatel svietit eSte niekolko hodin. Nema to ne-
priaznivé Ucinky na prevadzku spotrebica.

‘_' Ukazovatel lestidla. Rozsvieti sa, ked' treba doplnit lestidlo do davkovaca.

1)

_)| Ukazovatel ukoncenia. Svieti po skonceni umyvacieho programu.

1) Ked' je zasobnik na sol alebo davkovac lestidla prazdny, prislusné ukazovatele sa nerozsvietia, kym je v ¢innosti

umyvaci program.
Tlacidlo Zap./Vyp.

Ak chcete spotrebi¢ zapnut alebo vypnut,
stlaCte toto tlacidlo.

Desat minut po skonceni umyvacieho pro-
gramu funkcia Auto Off automaticky deakti-
vuje spotrebi¢. Pombdze to znizit spotrebu
energie.

Displej

Displej zobrazuije:

e Elektronické nastavenie Urovne zmakco-
vaca vody

e Aktivacia a deaktivacia davkovaca lestidla
(iba ak je aktivna funkcia multitab)

e (Cislo umyvacieho programu

e Zostavajuca doba do ukoncenia umyva-
cieho programu

e UkoncCenie umyvacieho programu (na di-
gitalnom displeji sa objavi nula)

e Odratavanie ¢asu odlozeného Startu

e Chybové kody

e Aktivacia a deaktivacia zvukovych signa-
lov.

Programové tlacidla

Opatovnym stlac¢anim jedného z tychto tla-
Cidiel nastavite umyvaci program. Pri kaz-
dom stlaceni tlaCidla sa na displeji zobrazi
Cislo prislusného umyvacieho programu.
Pozrite tabulku ,Umyvacie programy*.

Tlacidlo uspory energie

Tato funkcia znizuje teplotu vo faze suSenia.
Spotreba energie sa znizi 0 25 %.

Riad mdze byt na konci programu vihky,
ked otvorite dvierka spotrebi¢a. Odporuca-
me vam, aby ste dvierka nechali pootvore-
né, aby riad mohol vyschnut.

Stlac¢enim tohto tlacidla funkciu zapnete.
Rozsvieti sa prislusny ukazovatel.

Tlac¢idlo Multitab

StlaCenim tohto tlacidla zapnete/vypnete
funkciu Multitab. Pozrite ¢ast’ ,Funkcia Mul-
titab*“.

Tlac¢idlo Reset

Stlacenim tohto tlagidla zrusite prebiehajuci
umyvaci program.

Rezim nastavenia

Spotrebi¢ musi byt v rezime nastavenia

pri tychto ¢innostiach:

¢ Nastavenie a spustenie umyvacieho pro-
gramu.

¢ Nastavenie a spustenie odloZzeného Star-
tu.

e FElektronicka Uprava urovne zmakcovaca
vody.

e Zapnutie alebo vypnutie davkovada le-
Stidla (iba ked' je zapnuta funkcia Multi-
tab.



¢ Vypnutie alebo zapnutie zvukovych sig-
nalov.

Zapnutie spotrebica. Spotrebic je v

rezime nastavenia:

e Na displeji sa zobrazia dve vodorovné
stavoveé Ciary.

Zapnutie spotrebica. Spotrebi¢ nie je v
rezime nastavenia:
e Displej zobrazuije trvanie umyvacieho pro-
gramu alebo ¢as do posunutého Startu.
— Je nutné zrusit program alebo posunu-
ty Start, aby ste sa dostali spat k rezi-
mu nastavenia. Pozrite &ast' ,Vyber a
spustenie umyvacieho programu®.

Zvukové signaly

Zvukovy signal zaznie pri tychto podmien-

kach:

e Umyvaci program bol ukon&eny.

e Hladina zmé&kc¢ovaca vody sa upravuje
elektronicky.

e Spotrebi¢ méa poruchu.

@ Nastavenie z vyroby: Zap.

POUZIVANIE SPOTREBICA
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Vypnutie zvukovych signalov

1. Zapnutie spotrebica.

2. Skontrolujte, Ci je spotrebiC v rezime na-
stavenia.

3. Stlacte a podrzte tlacidlo (4) a tlacidlo (5)
naraz, az kym nezacnu blikat kontrolky
tlacidiel (3), (4) a (5).

4. Uvolnite tlacidlo (4) a (5).

5. Stlacte tlacidlo (5).

e Kontrolky tlacidiel (3) a (4) zhasnu.

e Kontrolka tlacidla (5) dalej blika.

¢ Na displeji je zobrazené nastavenie
zvukovych signalov.

!5 Zvukové signaly su
zapnuté.
0b Zvukové signdly su

vypnuté.
6. Stlacanim tlaCidla (5) nastavenie zmeni-
te.
7. Potvrdte deaktivovanim spotrebica.
Ak chcete znovu zapnut zvukové sig-
naly, vykonajte kroky (1) az (7).

1. Uistite sa, ¢i nastavena hladina zmakcéo-
vaca vody sa zhoduje s tvrdostou vody
vo vasej oblasti. V opacnom pripade na-
stavte zméakcovac vody.

2. Naplnite zasobnik na sol solou do umy-
vacky riadu.

3. Naplnte davkovag lestidlom.

4. Do umyvacky riadu viozte pribor a riad
na umyvanie.

5. Nastavte spravny umyvaci program
podla druhu naplne a znedistenia.

6. Naplnite davkova¢ umyvacieho pro-
striedku spravnym mnoZzstvom pro-
striedku.

7. Zapnite umyvaci program.

Ak pouZivate kombinované tablety
umyvacieho prostriedku (,3 v 1%, ,4 v
14, ,5 v 19, pouzite funkciu Multitab
(pozrite si ast ,Funkcia Multitab®).

NASTAVENIE ZMAKCOVACA VODY

Zmak&ovac vody odstrafiuje minerdly a soli
z privadzanej vody. Tieto mineraly a soli
mo&Zu spotrebi¢ poskodit.

Nastavte hladinu zmak&ovaca vody podia
stupna tvrdosti vody vo vasej oblasti.

Tvrdost vody

Francuzske
stupne (°TH)

Nemecké stup-
ne (°dH)

51-70 91-125

mmol/I

9,1-12,5

Informacie o tvrdosti vody vo vasej oblasti
zistite na miestnej sprave vodarni.

Nastavenie tvrdosti
vody

elek-

tronic-
ky
64 - 88 2 1) 10

Clarkove ruc¢ne

stupne
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Nastavenie tvrdosti

Tvrdost vody

vody
Nemeckeé stup- Francuzske mmol/I Clarkove rucéne elek-
ne (°dH) stupne (°TH) stupne tronic-
ky
43 - 50 76 - 90 7,6-90 53 - 63 2 1) 9
37 -42 65 - 75 6,5-7,5 46 - 52 21 8
29 - 36 51-64 51-6,4 36 - 45 2 1) 7
23-28 40 - 50 4,0-5,0 28 - 35 o 1) 6
19 - 22 33 -39 3,3-3,9 23-27 2 1) 51)
15-18 26 - 32 2,6-3,2 18-22 1 4
11-14 19-25 1,9-25 13-17 1 3
4-10 7-18 0,7-1,8 5-12 1 2
<4 <7 <0,7 <5 12 12

1) Nastavenie z vyroby.
2) Na tejto drovni nepouZivajte sol.
Zmak&ovac vody musite nastavit ru¢ne 3. StlaCte a podrzte tlaCidla (4) a (5) naraz,
alebo elektronicky. az kym nezac¢nu blikat kontrolky tlacidiel
(3), (4)a(5).

Ruéné nastavenie 4. Uvolnite tlagidla (4) a (5).

Otocte voli¢ tvrdosti vody do polohy 1 ale- 5. Stlagte tlagidlo (3).
bo 2 (pozrite tabulku).

Kontrolky tlacidiel (4) a (5) zhasnu.
e Kontrolka tlacidla (3) dalej blika.
e Zazneju zvukoveé signaly.
¢ Na displeji je zobrazené nastavenie
zmékasovada vody (priklad: § [ a po-
Cujete pat akustickych signalov = Uro-
ven 5).
6. Dvojnasobnym opéatovnym stlacenim (3)
nastavenie zmenite.
7. Potvrdte deaktivovanim spotrebica.

Ak sa zmak&ovac vody elektronicky na-

Elektronické nastavenie stavi na Uroven 1, kontrolka soli nebu-
1. Zapnutie spotrebica. de svietit.
2. Skontrolujte, Ci je spotrebiC v rezime na-
stavenia.
POUZIVANIE SOLI DO UMYVACKY RIADU
PInenie zasobnika na sol: @ Je normalne, Ze pri pridani soli voda
1. Otocte viecko dolava a otvorte zasobnik pretecCie cez okraj zasobnika na sol.
na sol.

2. Do zasobnika na sol viejte 1 liter vody
(iba pri prvom plneni solou).

3. Na naplnenie zasobnika solou pouzite
lievik.

4. QOdstrante sol z okolia otvoru zasobnika
na sol.

5. Otocenim vie¢ka doprava zasobnik na
sol zatvorte.
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POUZIVANIE UMYVACIEHO PROSTRIEDKU A LESTIDLA

3. Ak ma umyvaci program fazu predumy-
vania, pridajte malé mnozstvo umyva-
cieho prostriedku do vnutornej Casti
dvierok spotrebica.

4. Ak pouzivate tablety umyvacieho pro-
striedku, vlozte ich do davkova&a umy-
vacieho prostriedku [l .

5. Zatvorte davkovaC umyvacieho pro-
striedku. Zatlacdte vie€ko, aby zapadlo
na miesto.

@ Ak pouzivate tablety umyvacieho pro-
striedku, pouZzite dihsie umyvacie pro-
gramy. Pri kratkych umyvacich progra-
moch sa nestihnu Uplne rozpustit a zni-

zuje sa tak ucinnost umyvania.

So L . Pouzivanie lestidla
Pouzivanie umyvacieho prostriedku .. o o
@ Lestidlo umoznuje osuSenie riadu bez

@ Nepouzivajte viac umyvacieho pro-

striedku, ako je potrebné, ochranite tak
zivotné prostredie.

Dodrzujte odporucania vyrobcu umyva-
cieho prostriedku na obale umyvacieho
prostriedku.

Plnenie davkovaca umyvacieho prostriedku:

1.

Stlacenim uvolfiovacieho tlagidla

otvorite kryt il davkovaca umyvacieho
prostriedku.
Pridajte umyvaci prostriedok do davko-

vaca [l .

Skvfn a usadenin.

Davkovac lestidla automaticky davkuje
letidlo pocas poslednej fazy oplacho-
vania.

Pri plneni davkovaca lestidla urobte nasle-
dujuce kroky:

1.

Stlagenim uvolfiovacieho tlagidla [@
otvorite kryt i davkovaca lestidla.
Naplfite davkovac lestidla 1 lestidlom.
Znacka ,max.“ zobrazuje maximalnu
hladinu.

Rozliate lestidlo odstrante pomocou
handricky, aby ste predisli tvorbe velké-
ho mnozstva peny po¢as umyvania.
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4. Davkovac lestidla zatvorte. ZatlaCte
viecko, aby zapadlo na miesto.

Nastavenie davkovania lestidla
Nastavenie vyrobcu: poloha 3.

FUNKCIA MULTITAB

Funkcia Multitab je uréena pre kombinova-
né tablety umyvacieho prostriedku.

S to tablety s kombinovanym uc¢inkom
umyvacieho prostriedku, lestidla a soli. Nie-
ktoré druhy tabliet mézu obsahovat aj iné
latky.

Uistite sa, Ze sU tieto tablety vhodné pre tvr-
dost vody vo vasej oblasti (pozrite si pokyny
na obale produktov).

Funkcia Multitab vypne privod lestidla a soli.
Funkcia multitab vypne kontrolky lestidla a
soli.

Trvanie programu sa pri pouzivani funkcie
Multitab méze prediZit.

Aktivujte alebo zruste funkciu multitab
predtym, ako spustite umyvaci pro-
gram. Funkciu nie je mozné aktivovat
ani zrusit, kym prebieha umyvaci pro-
gram.

Aktivacia funkcie Multitab

e Stladte tlacidlo funkcie multitab, kontrolka

funkcie multitab sa rozsvieti. Funkcia je
zapnuta.

Davkovanie lestidla mdzete nastavit medzi
vySSie davkovanie).

Otocenim voli¢a lestidla & zvyste alebo
Znizte davku.

— Ked zapnete funkciu multitab, ostane
aktivna, kym ju nezrusite.

Vypnutie funkcie Multitab a samostatné
pouzitie umyvacieho prostriedku, soli a
lestidla

1. Stlacte tlacidlo funkcie multitab, kontrol-
ka funkcie multitab zhasne. Funkcia je
vypnuta.

2. Naplnte zasobnik soli a davkovac lestid-
la.

3. Upravte nastavenie tvrdosti vody na naj-
vySSiu droven.

4. Spustite umyvaci program bez riadu.

5. Po dokon&eni umyvacieho programu
upravte zmak&ovac vody podla tvrdosti
vody vo vasej oblasti.

6. Upravte mnozstvo lestidla.

VKLADANIE JEDALENSKEHO PRIBORU A RIADU

@ Pozrite si letak ,Priklady napini ReallLi-
fe

Rady a tipy

e Do spotrebica nevkladajte predmety, kto-
ré mézu absorbovat vodu (Spongie,
handri¢ky).

e (Qdstrante z predmetov zvysky jedla.

o Z/méakdcite zvySky pripaleného jedla na
predmetoch.

e Duté predmety (Salky, pohéare a panvice)
vlozte otvorom smerom dolu.

o Uistite sa, ze sa v nadobach a misach
nehromadi voda.

e Skontrolujte, ¢i do seba kusy priboru a
riadu nezapadli.

e Skontrolujte, &i sa pohare navzajom ne-
dotykaju.

e Malé predmety vlozte do kosika na pri-
bor.

e |yziCky striedajte s inym jedalenskym pri-
borom, aby ste zabranili ich zlepeniu.

e Pri kladeni predmetov do kosikov sa uisti-
te, ze sa mdze voda dostat k celému ich
povrchu.

e |"ahké predmety vioZte do horného ko$a.
Zabezpedte, aby sa predmety nehybali.

¢ Na plastovych predmetoch a neprilna-
vych panviciach sa mdzu zrazat kvapky
vody.
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VYBER A SPUSTENIE UMYVACIEHO PROGRAMU

Spustenie umyvacieho programu bez

posunutého startu

1. Spotrebi¢ zapnite. Skontrolujte, i je
spotrebi¢ v rezime nastavenia.

2. Nastavte umyvaci program.
e Na displeji blika Cislo prislusného

umyvacieho programu.

3. V pripade potreby nastavte funkciu Us-
pory energie.

4. Zatvorte dvierka spotrebica, umyvaci
program sa spusti automaticky.

Spustenie umyvacieho programu s

posunutym startom

1. Spotrebi¢ zapnite.

2. Skontrolujte, Ci je spotrebiC v rezime na-
stavenia.

3. Nastavte umyvaci program a v pripade
potreby nastavte funkciu Uspory ener-
gie.

4. Opétovne stlacajte dotykové tlacidlo po-
sunutého Startu, az kym sa na displeji
nezobrazi ¢as posunutého Startu.
¢ Na displeji blika ¢as posunutého Star-

tu.
e Ukazovatel funkcie Posunuty Start
svieti.

5. Zatvorte dvierka umyvacky riadu, odpo-
Citavanie sa automaticky spusti.

Po ukonc¢eni odratavania sa umyvaci pro-

gram spusti automaticky.

Otvorenim dvierok spotrebica sa odpo-
Citavanie prerusi. Ked' dvierka zatvorite,
odpocitavanie bude pokracovat od bo-
du, v ktorom bolo prerusené.

ZrusSenie ,,odlozeného spustenia

Ak su dvierka spotrebi¢a otvorené a

odpocitavanie nezacalo

1. Opatovne stlacajte tlacidlo odloZenia az
kym sa na displeji nezobrazi Cislo umy-
vacieho programu.
¢ Na displeji blika Cislo.

2. Zatvorte dvierka spotrebica, umyvaci
program sa spusti automaticky.

Ak su dvierka spotrebi¢a zatvorené a
prebieha odpog¢itavanie
1. Otvorte dvierka spotrebicCa.

2. Opétovne stlacajte tlacidlo odlozenia az
kym sa na displeji nezobrazi ¢islo umy-
vacieho programu.

e (Cislo blika niekolko sekund a potom
sa na displeji zobrazi ¢as umyvacieho
programu.

3. Zatvorte dvierka spotrebica, umyvaci
program sa spusti automaticky.

Prerusenie umyvacieho programu

e Otvorte dvierka spotrebica.
— Umyvaci program sa zastavi.
e Zatvorte dvierka spotrebica.
— Program bude pokragovat od bodu
prerusenia.

Zrusenie umyvacieho programu

Ak sa umyvaci program eSte nespustil, mé-

zete zmenit vyber.

Ak chcete zmenit vyber poCas spusteného

umyvacieho programu, je potrebné prebie-

hajuci program zrusit.

¢ TlaCidlo Reset podrzte stlatené, az kym
sa na displeji nezobrazia dve vodorovné
stavové &iary.

Pred spustenim nového umyvacieho
programu skontrolujte, Ci sa v davkova-
¢i umyvacieho prostriedku nachadza
umyvaci prostriedok.

Koniec umyvacieho programu

Po dokonceni umyvacieho programu zaznie
preruSovany zvukovy signal.
1. Otvorte dvierka spotrebicCa.
e Svieti kontrolka ukoncenia
e Na displeji sa zobrazuje nula.
2. Vypnite spotrebic.
3. LepsSie vysusenie dosiahnete, ak necha-
te dvierka niekolko minut pootvorené.

Vyberte predmety z koSikov

e Pred vybratim zo spotrebic¢a nechajte riad
vychladnut. Hordci riad sa lahko poskodi.

¢ Vyprazdnite najprv dolny k6§ a potom
horny ko&S.

e Po stranach a na dverach spotrebiCa sa
mdze nachadzat voda. Nehrdzavejlca
ocel vychladne rychlejSie ako taniere.
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UMYVACIE PROGRAMY

Program Typ zneéi- | Druh naplne Popis programu Funkcia Uspora ener-
stenia gie

1 Vsetko Porcelan, jeda-
AUTO lensky pribor,
_ 1) hrnce a panvi-

45°-70°C .

2 Silné zneci-  Porcelan, jeda-
8 stenie lensky pribor,
— hrnce a panvi-

70°C o

3 Nezaschnu- Porcelan a je-

=a3™ té necistoty  dalensky pribor
so°c 2

4 Bezné zne-  Porcelan a je-
S istenie délensky pribor
ECO 5
50°C
5 Lahké zne-  Porcelan a je-
€ Cistenie délensky pribor
55°C
6 Bezné ale-  Jemny porce-
4 bo mierne l&n a sklo

znecistenie

45°C
7 Tento program pouzite na
G rychle oplachnutie riadu. Tym
% zabranite zaschnutiu zvyskov

jedla na riade a Sireniu nepri-

jemnych pachov zo spotrebi-

Ca.

Pri tomto programe nepouzi-
vajte umyvaci prostriedok.

1) Spotrebi¢ rozozndva typ znecistenia a mnoZstvo poloZiek v kosikoch. Automaticky upravuje teplotu a mnoZstvo

vody, spotrebu energie a trvanie programu.

2) S tymto programom méZete umyvat' Cerstvo znecisteny riad. Poskytuje dobré vysledky umyvania v kratkom case.
3) Toto je standardny testovaci program pre skusobne. Tento program zarucuje najucinnejsie vyuZitie vody a energie

Predumyvanie

Umyvanie 45 °C alebo

70°C
Oplachovania
Susenie
Predumyvanie
Umyvanie 70 °C
Oplachovania
Susenie
Umyvanie 60 °C
Oplachovanie

Predumyvanie
Umyvanie 50 °C
Oplachovania
Susenie
Umyvanie 55 °C
Oplachovania

Umyvanie 45 °C
Oplachovania
Susenie

Oplachovanie

Ano, s ucinkom

Ano, s tginkom

Ano, bez tiginku

Ano, s tdinkom

Ano, bez Gginku

Ano, s Uginkom

Ano, bez Gginku

pri bezne znecistenom porceldne a pribore. Informacie o teste néjdete v prilozenom letaku.

Spotreba

Program Cas programu (v mi- Energia (kWh)
nutach)

70-130
AUTO
45°-70°C
2 . 120 - 130
=
70°C
3 30
_-@l"

60°C

0,7-13

11-12

0,8

Voda (litre)
-16

12-13
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0,7-08

Program Cas programu (v mi- Energia (kWh) Voda (litre)
nutach)
4 8-9
xS

160 - 170
ECO
50°C
5 40 - 50
@
55°C
6 60 - 70
45°C
7 12
iy
*x

Hodnoty spotreby ovplyvriuju nasledu-
juce faktory: tlak a teplota vody, kolisa-

OSETROVANIE A CISTENIE

0,8-0,9 9-10
0,6-0,7 10- 11
0,01 3

nie napaétia v elektrickej sieti a mnoz-
stvo riadu.

Vybratie a Cistenie filtrov

Znecistené filtre zhorSuju vysledky umyva-

nia.

Hoci tieto filtre takmer nevyZzaduju Udrzbu,

pravidelne ich kontrolujte a v pripade potre-

by ich vycistite.

1. Ak chcete vybrat filter (A), otoCte ho
proti smeru hodinovych ruciciek a vy-
berte ho z filtra (B).

2. Filter (A) ma dve Casti. Ak chcete filter
rozmontovat, vytiahnutim ich oddelte.

hD———

= =
3. Dobkladne vycistite tieto Casti vodou.

4. Zlozte obe Castifiltra (A) dohromady a
zatlacte. Skontrolujte, ¢i do seba sprav-
ne zapadli.

Vyberte filter (B).

Dékladne vycistite filter (B) vodou.
Zalozte filter (B) do pdvodnej polohy.
Skontrolujte, Ci je spravne umiestneny v
dvoch vodiacich Castiach (C).

No o
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8. Filter (A) vlozte do polohy filtra (B). Otoc-
te filter (A) doprava, az kym sa ne-
uzamkne.

CO ROBIT, KED...

SpotrebiC sa nespusti, alebo sa zastavi jeho
prevadzka.

Najprv skuste ndjst rieSenie problému (po-
zrite si tabulku). Ak ste rieSenie nenasli, ob-
ratte sa na autorizované servisné stredisko.
Pri niektorych poruchach sa na displeji

Cistenie sprchovacich ramien
Sprchovacie ramena nevyberajte.

Ak sa otvory na umyvacich ramenach up-
chaju, odstrante zvysné necistoty Spicatym
predmetom.

Cistenie vonkajsich povrchov

VonkajSie povrchy spotrebica a ovladact
panel umyvajte navih¢enou makkou hand-
rickou.

Pouzivajte iba neutraine saponaty.
Nepouzivajte abrazivne prostriedky, dréten-
ky ani rozpustadla (aceton).

e , 1] - Do spotrebita nepriteké voda

e ,2[] - Spotrebi¢ nevypusta vodu

e ,3[) - Aktivovalo sa zariadenie proti vyto-
peniu

Varovanie Pred vykonanim kontroly
vypnite spotrebic.

zobrazi chybovy kéd:

Problém Mozna pric¢ina Mozné rieSenie

Do spotrebica nepriteka voda.

Spotrebi¢ nevypusta vodu.

Aktivovalo sa zariadenie proti
vytopeniu.

Umyvaci program sa nespusti.

Vodovodny kohutik je upchany
alebo zaneseny vodnym kame-
fom.

Tlak vody je prili§ slaby.

Vodovodny ventil je zatvoreny.

Filter na privodnej hadici je up-
chany.

Nie je spravne zapojena privod-
na hadica.

Privodna hadica na vodu je po-
Skodena.

Upchané hrdio vylevky.

QOdtokova hadica nie je spravne
zapojena.

Odtokova hadica je poSkode-
na.

Dvierka spotrebiCa su otvorené.

Sietova zastrcka spotrebica nie
je zasunutéa do sietovej zasuv-
Ky.

Vycistite vodovodny kohutik.

Obratte sa na miestnu voda-
rensku spolo¢nost.

Otvorte vodovodny ventil.
Vycistite filter.

Skontrolujte, ¢i je hadica sprav-
ne zapojena.

Skontrolujte, ¢i na privodnej ha-
dici nie su chyby.

Vycistite hrdlo vylevky.

Skontrolujte, i je hadica sprav-
ne zapojena.

Skontrolujte, ¢i odtokova hadi-
ca nie je poskodena.

Zatvorte vodovodny kohdtik a
obratte sa na autorizované ser-
visné stredisko.

Zatvorte dvierka spotrebica.
Zapojte sietovu zastrcku.
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Problém Mozna pric¢ina Mozné rieSenie

Po kontrole spotrebi¢ zapnite. Program bu-

Prepalena poistka v poistkovej
skrinke.

Je nastaveny posunuty Start.

Vymente poistku.

e ZruSenie odlozeného Startu.

¢ Po ukonceni odpocitavania
sa umyvaci program spusti
automaticky.

Zaznamenajte si tieto informéacie:

de pokracovat od bodu prerusenia. — Model

Ak chyba nastane znovu, obratte sa na au- (MOD.) e
torizované servisné stredisko. .

Ak sa na displeji zobrazia iné chybové kédy, — Cislo VWWIobKU .......cocvveiieiiiiiiicciiiieece,
obratte sa na autorizované servisné stredi- — Sériové Cislo

sko. (SINL) e

Informacie potrebné pre autorizované ser-
visné stredisko najdete na typovom Stitku.

Vysledky umyvania a susenia nie su uspokojivé

Problém Mozna pric¢ina Mozné rieSenie

Riad nie je Cisty.

Na riade su Skvrny od vodného
kamena.

Na poharoch a riade su Smuhy,
belavé skvmy alebo modrasty
poviak.

Na poharoch a riade st Skvrny
od kvapiek vody.

Riad je mokry.

Umyvaci program nebol vhod-
ny pre druh a stuper zneciste-
nia riadu.

NevlozZili ste do koSikov pred-
mety spravne, voda nema pri-
stup k celému ich povrchu.

Umyvacie ramena sa nemozu
volne otacat. Predmety v kosi-
koch nemaju spravnu polohu.

Filtre su zanesené alebo ne-
spravne vloZzené a namontova-
ne.

Pouzili ste nedostato¢né mnoz-
stvo umyvacieho prostriedku
alebo ste ho zabudli pouzit.

Zasobnik na sol je prazdny.

Nespravna Uroven Upravy
zméakcovaca vody.

Viecko zasobnika na sol nie je
spravne zatvorené.

Prili§ velké mnozstvo lestidla.

Prili§ nizke mnozstvo lestidla.

Pric¢inou méze byt umyvaci
prostriedok.

Umyvaci program neobsahoval
fazu susenia alebo bola tato fa-
za skratena.

Skontrolujte, Ci je umyvaci pro-
gram vhodny pre druh a stupen
znedistenia riadu.

Vlozte predmety do koSikov
spravne.

Skontrolujte, ¢i nespravne ulo-
zené predmety neblokuju
sprchovacie ramena.
Skontroluijte, ¢i su filtre Cisté a
spravne vloZzené a namontova-
ne.

Skontrolujte, ¢i ste pouzili do-
stato¢né mnozstvo umyvacieho
prostriedku.

Naplnite zasobnik na sol solou
do umyvacky riadu.

Upravte zmékc&ovac vody na
spravnu Uroven.

Skontrolujte, Ci je viecko zasob-
nika na sol spravne zatvorené.

Znizte mnozstvo lestidla.

Zvyste mnozstvo lestidla.

Pouzite iny typ umyvacieho
prostriedku.

Lepsie vysusenie dosiahnete,
ked nechate dvierka niekolko
minut pootvorené.
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Riad je mokry a matny.

Funkcia multitab je zapnuta (ta-

Davkovac lestidla je prazdny.

Naplnte davkovac lestidiom.
Zapnite davkovac lestidla.

to funkcia automaticky vypne
davkovac lestidla).

Zapnutie davkovaca lestidla

1. Zapnutie spotrebica.

2. Skontrolujte, Ci je spotrebiC v rezime na-
stavenia.

3. Stlacte a podrzte tlacidla (4) a (5) naraz,
az kym neza¢nu blikat kontrolky tlacidiel
(3), (4) a(5).

4. Uvolnite tlagidla (4) a (5).

5. Stlacte tlacidlo (4).

e Kontrolky tlacidiel (3) a (5) zhasnu
e Kontrolka tlacidla (4) dalej blika

TECHNICKE UDAJE

Rozmery Sirka
Vyska
Hibka

Elektrické zapojenie
Poistka
Frekvencia

Tlak pritekajlcej vody min.
max.

Privod vody 1)

Kapacita Supravy riadu

Elektrické napatie
Celkovy vykon

Studena alebo tepla voda

¢ Na displeji je zobrazené nastavenie
davkovaca lestidla.

0d Davkovac lestidla je
vypnuty.

! d Déavkovac lestidla je
zapnuty.

6. Stlacanim tlaCidla (4) nastavenie zmeni-
te.
7. Potvrdte deaktivovanim spotrebica.

446 mm
818 - 898 mm
550 mm

220-240 V
2200 W
10A

50 Hz

0,5 bar (0,05 MPa)
8 bar (0,8 MPa)

max. 60 °C
9

1) Privodnu hadlicu pripojte k vodovodnému kohutiku s 3/4" zavitom.

Ak horlca voda pochéadza z alternativ-
nych zdrojov energie (napr. zo solar-
nych alebo z fotovoltaickych panelov

alebo veternych turbin), pouzivajte pri-
vod horucej vody, aby ste znizili spotre-
bu energie.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Symbol " na vyrobku alebo na jeho obale,
navode na pouzitie a zarunom liste
znamena, ze s vyrobkom sa nesmie
zaobchadzat ako s komunalnym odpadom.
Namiesto toho je potrebné ho odovzdat do
najblizSieho zmluvného zberného dvora
vykonavajuceho zber odpadu z
elektrozariadeni za u¢elom jeho dalSieho
zhodnotenia a spracovania, pripadne
predajni pri kdpe nového vyrobku, ak tato
predajfia uskutoChuje spatny odber.

Prispejte preto k tomu, aby bol odpad
zhodnoteny a zneSkodneny
environmentalne vhodnym spésobom tak,
aby sa predislo jeho negativnym vplyvom
na zivotné prostredie a ludské zdravie.
Podrobnejsie informacie najdete na
internetovej stranke www.envidom.sk.

Recyklujte materidly so symbolom ¢ . Obal
vyhodte do prisluSnych kontajnerov na re-
cyklaciu.
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